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1.PLIEGO ADMINISTRATIVO

1.1 DISPOSICIONES GENERALES
NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL

Articulo 1.- EI presente Pliego General de Condiciones, como parte del proyecto arquitectoéni-
co tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de cali-
dad exigibles, precisando Ias intervenciones que corresponden, segun el contrato y con
arreglo a la legislacién aplica-, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor
de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y
a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos
ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Forman parte del contrato, el presupuesto de la obra firmado por ambas parte y el proyecto
integro.

Dada la posibilidad de que existan contradicciones en el proyecto. En este la prelacién es:
Mediciones y Presupuestos.

Planos

Pliego de Condiciones

Memoria.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prela-
cion en cuanto al valor de:sus especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccién:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de con-trato de empresa o arrendamiento
de obra, si existiera.

2.° EI Pliego de Condiciones particulares.
3.° EI presente Pliego General de Condiciones.
4.° El resto de la documentaciéon de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el
Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacién de laboratorios y
entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las 6rdenes e instrucciones de la Direccién Facultativa de la obras se incorporan al Proyec-
to como interpretacién, complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los pla-
nos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

1.2 DISPOSICIONES FACULTATIVAS
EPIGRAFE 1.°
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DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS
DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- La Ley de Ordenacioén de la Edificacién es de aplicacién al proceso de la edifica-
cion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un edificio de caracter perma-
nente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones
(referido ala ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, flu-

vial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y acceso-

rio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c¢) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los
grupos anteriores. Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon académica y profesional habilitante
sera la de arquitecto.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colec-
tivamente decide, impulsa, programa o financia, con recursos propios o ajenos, las obras de
edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cual-
quier titulo.

Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccién del proyecto,
asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como
suscribir el acta de recepcion de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.
e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edificacién.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o cualquier otro
documento exigible por las Administraciones competentes.

g) Incluir en el proyecto de ejecucién de la obra un Estudio de Gestién de Residuos de cons-
truccién y demolicion, en cuanto que es el titular de la licencia urbanistica y por tanto pro-
ductor de residuos.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la nor-
mativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros téc-
nicos, de forma coordinada con el autor de éste.
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Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documen-
tos técnicos segun lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de esta Ley, cada proyectista
asumira la titularidad de su proyecto.

Son obligaciones del proyectista:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante de Director de Obra
o Director de Obra técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor del pro-
yecto que tenga la titulacién profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en
el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

c¢) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR
Articulo 5.- Corresponde al Constructor:

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, a fin de alcanzar la calidad exi-
gida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacién profesional que habilita para el cumplimiento de las
condiciones exigibles para actuar como constructor.

c¢) Designar al jefe de obra que asumira la representacién técnica del constructor en la obra 'y
que por su titulacion o experiencia debera tener la capacitacién adecuada de acuerdo con
las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se preciseny
proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del Estudio correspondien-
te, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumpli-
miento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el
trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de segu-
ridad y salud durante la ejecucién de la obra, y en su caso de la direccién facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra den-
tro de los limites establecidos en el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a
las reglas de la buena construccién. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que
intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.
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k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos
que se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o
por prescripciéon del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que
no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de apli-
cacion.

1) Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y
Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones
que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales pre-
cisos para el cumplimiento de su cometido.

n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.
0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y definitiva.
p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dainos a terceros durante la obra.

q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacién
de la obra ejecutada.

r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contrata-
dos y debidamente homologados para el cometido de sus funciones.

s) Suscribir las garantias por daflos materiales ocasionados por vicios y defectos de la cons-
truccién previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

t) Elaborar un Plan de Gestién de Residuos (en cuanto que es poseedor de residuos) que de-
bera ser aprobado por la Direccién Facultativa y aceptado por la propiedad. Como poseedor
de residuos estara obligado también a sufragar los correspondientes costes de gestiény a
entregar al productor los certificados y demas documentacién acreditativa de la gestién de
los residuos.

EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo 6.- El director de obra es el agente que, formando parte de la direccién facultativa,
dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos., estéticos, urbanisticos y medioam-
bientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacién y demas
autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su ade-
cuacion al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacién del
director de obra.

Son obligaciones del director de obra:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante de arquitecto, ar-
quitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, sequn corresponda y cumplir las condicio-
nes exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al téc-
nico director de obra que tenga la titulacién profesional habilitante.
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b) Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a
las caracteristicas geotécnicas del terreno.

c) Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacién
técnica, econdémica y estética.

d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver
las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asisten-
cias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones
del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adap-
ten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccién del proyecto.

f) Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obray
el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con sujecién al Cédigo Técnico de la Edificacién
y a las especificaciones del Proyecto.

g) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e infor-
mes realizados por Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.

h) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direc-
ciéon con funcién propia en aspectos de su especialidad.

i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacién final.

j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
conformar las certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades de obra ejecuta-
das, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la
recepcion.

1) Preparar con el Contratista, la documentacién grafica y escrita del proyecto definitivamen-
te ejecutado para entregarlo al Promotor.

m) A dicha documentacién se adjuntarg, al menos, el acta de recepcion, la relacién identifi-
cativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la re-
lativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de confor-
midad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacién constituira el Libro
del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- El director de la ejecucién de la obra es el agente que, formando parte de la di-
reccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de
controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucién de la obra:

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante y cumplir las con-
diciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar
al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la titulaciéon profesional habilitante.
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b) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de
organizacioéon y de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de
aplicacion, el control de calidad y econémico de las obras.

d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del tra-
bajo en la realizacién de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplica-
cién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién, desa-
rrollando lo especificado en el Proyecto de Ejecucion.

f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en
unién del Arquitecto y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y
Salud en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades
de obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control, asi como
efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad cons-
tructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados infor-
mara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arqui-
tecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones esta-
blecidas, a las certificaciones valoradas y a laliquidacién final de la obra.

j) Verificar la recepcién en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién
de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la co-
rrecta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de
acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

1) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades
de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra eje-
cutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra debera desa-
rrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad.

PLIEGOS DE CONDICIONES GENERALES



H Reurbanizacién de la Plaza Gorbeia. Zamudio.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable
los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Preven-
cion de Riesgo Laborales durante la ejecucién de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modifi-
caclones introducidas en el mismo.

d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sdlo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra. La direccién facultativa asumird esta funcién cuando no fuera necesaria la designa-
cién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 8.- Son entidades de control de calidad de la edificacién aquéllas capacitadas para
prestar asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de
la ejecucidn de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplica-
ble.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién los capacitados para
prestar asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los
materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacién.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad:

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del en-
cargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para reali-
zar adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acre-
ditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

EPIiGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la
documentacién aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra
contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el
Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obraala
aprobacién del Director de Ejecucién de la Obra.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
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Articulo 11.- E]l Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para
la obra fuera necesario, en el que se especificaran las caracteristicas y requisitos que debe-
ran cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los mate-
riales, segun estén avalados o no por sellos de marcas de calidad; ensayos, analisis y prue-
bas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto por el Ar-
quitecto o Director de Ejecucién de la Obra.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- EI Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira una mesa o ta-
blero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina ten-
dra siempre el Contratista a disposicién de la Direccién Facultativa:

- EI Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el
Arquitecto.

- La Licencia de Obras.

- EI Libro de Ordenes y Asistencia.

- EI Plan de Sequridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.
- EI Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.
- EI Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacioén de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccién Facultativa, conveniente-
mente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de
la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada
como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedi-
cacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas deci-
siones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condicio-
nes particulares de indole facultativa”, el Delegado del Contratista sera un facultativo de
grado superior o grado medio, segun los casos.

EI Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que
el Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacién
comprometido.

EI incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacién suficiente por
parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la
paralizacién de las obras sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la defi-
ciencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

PLIEGOS DE CONDICIONES GENERALES



H Reurbanizacién de la Plaza Gorbeia. Zamudio.

Articulo 14.- EI Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presen-
te durante la jornada legal de trabajo y acompanara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitec-
to Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica
de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos
para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena
construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en
los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpreta-
cion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucioén.

En defecto de especificaciéon en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que re-
quiere reformado de proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, Promotor, toda
variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por
100 o del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Téc-
nico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen
para la correcta interpretacion y ejecucién de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se comu-
nicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver
los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas
las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico
como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno
hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién
la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instruc-
ciones dimanadas de la Direccién Facultativa, sélo podra presentarlas, a través del Arquitec-
to, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipula-
das en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Director de Obra o Director de Ejecucién de la
Obra, no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad,
si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto Director de la
Obra, el cual podra limitar su contestacién al acuse de recibo, que en todo caso sera obligato-
rio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO
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Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal en-
cargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se de-
signen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de estos procedera de acuerdo con lo estipulado en
el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la
marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- EI Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta
incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos,
podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios cau-
santes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros Contra-
tistas e industriales, con sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones
Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPiGRAFE 3.°

Responsabilidad Civil de los agentes que intervienen en el proceso de la edificacion, apare-
cen como tal recogidas en la LOE.

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacién
responderan frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de
los mismos, en el caso de que sean objeto de divisién, de los siguientes dafios materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indica-dos, contados desde la fecha de recep-
cion de la obra, sin reservas o desde la subsanacién de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos
que afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directa-mente la resistencia mecanicay la es-
tabilidad del edificio.

b) Durante tres afos, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de
los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los
requisitos de habitabilidad del art. 3 de la LOE.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecu-
cion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras dentro del plazo de un
ano.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tan-
to por actos u omisiones de propios, como por actos u omisiones de personas por las que se
deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase de-
bidamente probada la concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de inter-
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vencién de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente.
En todo caso, el promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o
defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan, la
responsabilidad del promotor que se establece en la Ley de Ordenacién de la Edificacién se
extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencioén de-
cisoria en la promocién, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor
de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mis-
mos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los cdalculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profe-
sionales, seran directamente responsables de los dafnos que puedan derivarse de su insufi-
clencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra
sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materia-les causados en el edificio por
vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negli-
gencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demds personas fi-
sicas o juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucién de de-
terminadas partes o instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios
materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere
lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que suscriba el certificado final de
obra seran responsables de la veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira
las responsabilidades derivadas de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyec-
to, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mis-
mos responderan solidariamente sin perjuicio de la distribucién que entre ellos correspon-
da.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el pro-
ceso de la edificacién, si se prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza
mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dano.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que al-
canzan al vendedor de los edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al con-
trato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y
demas legislacién aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXI-
LIARES
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CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- EI Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o
vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucién de la obra. EI Director de la Ejecu-
cién de las Obras podra exigir su modificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- EI Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno,
senalando Ias referencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos
parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

EI Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Di-rector de las Obras y una vez
esto haya dado su conformidad preparara un acta acompanada de un plano que debera ser
aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este trami-
te y los defectos de la falta de supervision del replanteo se deriven.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dara comienzo a las obras en el plazo acordado entre el Contra-
tista y el Promotor, quedado este ultimo obligado a comunicar fehacientemente a la Direc-
cién Facultativa, el comienzo de las obras con una antelacién minima de quince dias.

Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta a la Direccién Facultativa
del comienzo de los trabajos al menos con quince dias de antelacién.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contra-
ta, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su
variacioén por la Direcciéon Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera el director de la ejecucién de las obras, el Con-
tratista General debera dar todas las facilidades razonables para la realizacién de los traba-
jos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la obra.
Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas
por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva el director de la ejecucién de
las obras.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el
Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por
el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

EI Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién
de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra
de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado
en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR
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Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor,
éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible termi-
narlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumpli-
miento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor ex-
pondr3, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los
trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debida-
mente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- EI Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras es-
tipulados, alegando como causa la carencia de planos u érdenes de la Direccién Facultativa,
a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcio-
nado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecién al Proyecto, a las modifi-
caciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones
que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitec-
to Técnico al Constructor, en funcién de las atribuciones que les confiere a cada técnico la
LOE, y dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el
articulo 15.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 32.- EI Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigi-
das en las "Condiciones generales y particulares de indole Técnica" del Pliego de Condicio-
nes y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado
también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la eje-
cucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan exis-
tir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos
colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete a la Direccién Fa-
cultativa, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificacio-
nes parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el director de la ejecucién de las
obras advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o
los aparatos colocados no retinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la eje-
cucién de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de la

obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo

con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién
y se negase a la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestién ante el Ar-
quitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 33.- Si el director de la ejecucién de las obras tuviese fundadas razones para creer
en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar
en cualquier tiempo, y antes de la recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no, que
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crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la cir-
cunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan
realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 34.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas
clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Parti-
cular de Condiciones Técnicas preceptue una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar
al director de la ejecucion de las obras una lista completa de los materiales y aparatos que
vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, pro-
cedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 35.- A peticiéon del director de las obras o, el Constructor le presentara las muestras
de los materiales siempre con la antelacién prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 36.- EI Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamen-
te y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que
no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego
de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Sino se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo or-
dene el director de ejecucion de las obras o, pero acordando previamente con el Constructor
su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos mate-riales y los gastos de su trans-
porte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 37.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la
calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacién en él exigida o, en fin, cuando
la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran ade-
cuados para su objeto, el director de la ejecucion de las obras dara orden al Constructor de
sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no
estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a
Ia contrata.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 38.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elemen-
tos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta de Ia contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias
podra comenzarse de nuevo a cargo del mismao.
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LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 39.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores,
tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer Ilas instalaciones pro-
visionales que no sean necesarias, asi como adoptar Ias medidas y ejecutar todos los traba-
jOs que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 40.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construcciéon de las obras y para
los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la res-
tante documentacién del Proyecto, el Constructor se atendr3, en primer término, a las ins-
trucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a Ias reglas y
practicas de la buena construccién.

EPiGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEXAS
ACTA DE RECEPCION

Articulo 41.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida
ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin
reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la mis-
ma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el cons-
tructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada
de la misma.

c) El coste final de la ejecucién material de la obra.

d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, és-
tas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsana-dos los defectos observa-
dos. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los fir-
mantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilida-
des.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la
ejecucioén de la obra y la documentacién justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta ter-
minada o que no se adecua a las condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo debera
ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recep-
cion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar dentro de los treinta
dias siguientes a la fecha de su terminacioén, acreditada en el certificado final de obra, plazo
que se contara a partir de la notificacién efectuada por escrito al promotor. La recepcién se
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entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 42.- Esta se realizara con la intervencioén de la Pro-piedad, del Constructor, del Ar-
quitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técni-
COS que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos
parciales o unidades especializa-das.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se ex-tendera un acta con tantos ejem-
plares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el
plazo de garantia, silas obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seqguidamente, los
Técnicos de la Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se da-
ran al Constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijan-
do un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin
de proceder ala recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de
la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 43.- EI Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren interveni-
do en la obra, redactaran la documentacioén final de las obras, cada uno con las competen-
cias que les sean de aplicacioén, que se facilitara a la Propiedad.

Esta documentacién, junto con la relaciéon identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso y manteni-
miento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de apli-
cacion, constituira el Libro del Edificio, a ser encargada por el promotor, y sera entregada a
los usuarios finales del edificio.

a. DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA
Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacién se compone, al menos, de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de
marzo.

- Libro de incidencias en materia de sequridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de
24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la
obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones
administrativas.

- Certificado Final de Obras, de acuerdo con el Decreto 462/1971 del Ministerio de la Vivienda
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La documentacion del sequimiento de obra sera depositada por el director de ejecucién de la
obra en el Colegio Profesional correspondiente.

b. DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del di-rector de ejecucién de obra, se
compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus
anejos y modificaciones.

- Documentacidn, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materia-
les y suministros que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente recor-
darselo fehacientemente.

- En su caso, documentacién de calidad de las unidades de obra, preparada por el construc-
tor y autorizada por el director de ejecucién en su colegio profesional, o en su caso en la Ad-
ministracién Publica competente.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de
Vivienda, en donde el director de la ejecucién de la obra certificara haber dirigido la ejecu-
cion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarro-
lla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su direccioén, de
conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la documentacién técnica que lo com-
plementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones
de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen in-
troducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la li-
cenciay la documentacion técnica que lo complementa.

- Relacion de los controles realizados, y sus resultados.
MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 44.- Las mediciones llevadas a cabo durante la construccién de las obras adjuntas a
las certificaciones parciales se entienden valoraciones a buena cuenta y por tanto pen-dien-
tes de la llevada a cabo como medicion definitiva.

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el di-
rector de la ejecucioén de las obras a su medicién definitiva, con precisa asistencia del Cons-
tructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacién por triplicado que,
aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo re-
sultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (seguin lo estipulado en el Art. 6 de
la LOE)

PLAZO DE GARANTIA
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Articulo 46.- EI plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares
y en cualquier caso nunca debera ser inferior a nueve meses (un afio con Contratos de las
Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre Ias
recepciones provisional y definitiva, correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpie-
za y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por
vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de Ia contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcioén definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garan-
tia en igual forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha
cesara Ia obligacién del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes
ala normal conservacién de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabi-
lidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccién.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para Ia recepcién definitiva de la obra, no se
encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepciéon definitiva y el Ar-
quitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las
obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con
pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar,
en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxi-
liares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la
obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los trami-
tes establecidos en este Pliego de Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibi-
ran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se
efectuara una sola y definitiva recepcioén.

1.3 DISPOSICIONES ECONOMICAS
EPiGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccién tienen derecho a per-
cibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacioén con arreglo a las
condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el Contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las
garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.
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EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articulo 52.- EI Contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedi-
mientos segun se estipule:

a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval banca-rio, por importe entre el 4 por 100 y el
10 por 100 del precio total de contrata.

b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcién.

El porcentaje de aplicacién para el depdsito o la retencién se fijara en el Pliego de Condicio-
nes Particulares.

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisio-
nal para tomar parte en ella se especificara en el anuncio de la misma y su cuantia sera de
ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en
la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de con-
trata.

EI Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la misma,
debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determi-
ne en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se senale y,
en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga
la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado anterior.

EI plazo sefnalado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego
de Condiciones particulares, no excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en que
se le comunique la adjudicacién, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de
pago o recibo que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacién, y
el adjudicatario perdera el depdsito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la
subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ulti-
mar la obra en las condiciones contratadas. El Arquitecto Director, en nombre y representa-
cion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones
a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de
treinta (30) dias una vez firma-da el Acta de Recepcién Definitiva de la obra. La propiedad
podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas
por la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
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Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer
recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcio-
nal de la fianza.

EPiGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- EI calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de su-
mar los costes directos, los indirectos.

Se consideraran costes directos:

Todos los costos de ejecucién de unidades de obra correspondientes a materiales, mano de
obra y maquinaria que son imputables a una unidad de obra en concreto.

a) Lamano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente
en la ejecucién de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad
de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

c¢) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencién y proteccién
de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento
o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad
de obra.

e) Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y
equipos anterior-mente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los costos de ejecucién de unidades de obra no imputables a unidades de obra en concreto,
sino al conjunto o parte de la obra. Tendremos por este concepto, medios auxiliares, mano
de obra indirecta instalaciones y Construcciones provisionales a pie de obra, personal técni-
co, administrativo y varios.

Estos costos se evaluaran globalmente y se repartiran porcentualmente a todos los costos
directos de las respectivas unidades de obra.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Adminis-
tracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes
directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracién publica este porcenta-
je se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:

EI beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las ante-
riores partidas en obras para la Administracién.

Precio de ejecucién material:
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Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado es la suma de los costes directos,
los Indirectos.

Precio de Contrata:

EI precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y
el Beneficio Industrial. EI IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra
el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- Se entiende por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de
obra, es decir, el precio de Ejecuciéon material, mas el tanto por ciento (%) sobre este ultimo
precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. EI beneficio se estima normal-
mente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

A la totalidad de los gastos se le afadira el Beneficio Industrial y a la suma de lo anterior el
IVA correspondiente al tipo de obra de acuerdo con el Reglamento del L.V.A.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del
Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o
cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

EI Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoria-mente entre el Arquitecto y el Con-
tratista antes de comenzar Ia ejecucién de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego
de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al concep-
to mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios de la fecha del
contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclama-
ci6n u observacién oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error u omision reclamar au-
mento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base
para la ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais res-
pecto de la aplicacién de los precios o de la forma de medir las unidades de obras ejecuta-
das, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en
segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- No habra revision de precios salvo pacto en contra, y se reflejara en el contrato
de obra en cuyo caso la férmula de revisién igualmente aparecera especificada.
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Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revisién de los precios en tanto
que el incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo
con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del pre-
supuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la corres-
pondiente revisién de acuerdo con la férmula establecida en el Pliego de Condiciones Parti-
culares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacién del IPC
superior al 3 por 100.

No habra revisiéon de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados
en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- EI Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de
obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propie-
dad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

EPIiGRAFE 4.°
OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las que las gestiones que
se precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un re-
presentante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
a) Obras por administracién directa

b) Obras por administracién delegada o indirecta

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracién directa” aquellas en las que el Propie-
tario por si o por mediacién de un representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-
Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas
para la ejecucioén de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra
y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el perso-
nal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hu-
biese, 0 el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como
empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien retine en si, por tanto, la
doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién de-legada o indirecta” la que convie-
nen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como delegado
suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.
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Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indi-
recta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar di-rectamente o por mediacién del Cons-
tructor todos los gastos inherentes a la realizacién de los trabajos con-venidos, reservando-
se el Propietario la facultad de po-der ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Direc-
tor en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y
aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, to-dos los elementos que crea
preciso para regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de Ilevar la gestién practica de los trabajos, apor-
tando sus cono-cimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo
que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo
por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos
efectuados y abonados por el Constructor, en concepto de beneficio.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se eje-cuten por administracién delega-
da o indirecta, regiran las normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones parti-
culares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administra-
cion las presentara el Constructor al Propietario, en relacién valorada a la que debera acom-
pafnarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos
conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento ade-
cuado que justifique el depésito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislaciéon vigente,
especificando el numero de horas trabajadas en las obras por los operarios de cada oficio y
su categoria, acompanando. a di-chas néminas una relacién numérica de los encarga-dos,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y
sueltos, liste-ros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a
que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de
escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demads cargas inherentes a la obra que haya pagado
0 en cuya gestién haya intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del
Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya inter-
venido el Constructor se le aplicar3, a falta de convenio especial, se incrementara en un tan-
to por ciento, entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y
los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor origi-
nen los trabajos por administracién que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA
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Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administra-
cion delegada los realizara el Propietario mensualmente segun las partes de trabajos reali-
za-dos aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad,
la medicién de la obra realiza-da, valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas
valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pacta-
do lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracién delegada
se reserva el Propietario para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor
se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su repre-
sentacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe pre-
sentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano
de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente infe-
riores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o
similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones
precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llega-
sen a los normales, el Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando
su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corres-
ponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente de-
ben efectuarsele. En caso de no Ilegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimien-
tos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada”, el Constructor solo sera
responsable de los efectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él
ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o
a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones le-
gales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70 precedente,
no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos
con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su
cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios expre-
sados en el parrafo anterior.

EPIiGRAFE 5.°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS.
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Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo que en el
Pliego Particular de Condiciones econdémicas se preceptue otra cosa, el abono de los trabajos
se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudi-
cacién, disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y
se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio
invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para
cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos
ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto,
los que serviran de base para la medicién y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materia-
les diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente
"Pliego General de Condiciones econémicas"” determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.
RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos
de Condiciones Particulares” que rijan en la obra, formara el Contratista una relacién valora-
da de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun Ia medicién que habra practi-
cado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al
resultado de la medicién general, cibica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspon-
diente para cada unidad de obra, los precios senalados en el presupuesto para cada una de
ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condicio-
nes econdémicas” respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y
especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién
se le facilitaran por el Aparejador los datos correspondientes de la relacién valorada, acom-
panandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir
de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firma-
dos con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que
considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechaza-
ra las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion,
pudiendo éste, en el sequndo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Arqui-
tecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y
Legales".
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Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arqui-
tecto-Director Ia certificacién de las obras ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por
ciento que para la construccién de la fianza se haya preestablecido.

EI material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra
certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que figuren
en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se
refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectifi-
caciones y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacién ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valora-
cion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se ex-
tenderan al origen.

MEJORAS DE OBRA LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, em-
please materiales de mas esmerada preparacién o de mayor tamano que el sefialado en el
Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o
ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-
Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder
en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a la proyectada y contra-
tada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econé-
mica", vigente en la obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efec-
tuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se ex-
presan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas me-
diante partida alzada, se abonaran previa medicién y aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios
contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares contrata-
dos.

c¢) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida al-
zada se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la
obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-
Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de
sequirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a
los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su im-
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porte total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto
de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de traba-
jos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta
del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obliga-
cién de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran
abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente
con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de
Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente estableci-
dos, y su importe correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas
por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcién provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran
ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justifi-
cada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director
exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figu-
ren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares”
o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que
rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de desperfectos ocasionados por
el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se va-
loraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos ocasionados por deficiencia
de la construccién o de la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS
NDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacién se establecera en un tanto por
mil del importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a
partir del dia de terminacién fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego
Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes si-
guiente al que corresponde el plazo convenido el Contratista tendra ademas el derecho de
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percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular),
en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el im-
porte de la mencionada certificacién.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse
dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucién del contrato, procediéndose a la li-
quidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre
que éstos retinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesa-
ria para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contra-
to fundada en dicha demora de pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fecha de
dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presu-
puesto correspondiente al plazo de ejecucién que tenga sefialado en el contrato

EPIiGRAFE 7.°
VARIOS
MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA

Articulo 81.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Direc-
tor haya ordenado por escrito la ejecucién de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los
contratados, asi como la de los materiales y apara-tos previstos en el contrato. Tampoco se
admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las medi-
ciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la am-
pliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de
su ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejora-
das, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que
todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contra-
tadas.

Se sequiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca in-
novaciones que supongan una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra
contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 82.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero acep-
table a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinara el precio o partida de
abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucioén, salvo
el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra y rehacerla
con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS
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Articulo 83.- EI Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el
tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcién definitiva; la cuantia del seguro coincidira
en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

EI importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en
cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya,
y amedida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto
de los trabajos de la construcciéon. En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratis-
ta, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para me-
nesteres distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista
pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza, abono completo de gastos, materiales
acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Con-
tratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalen-
te a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compania Asegura-dora, respecto al
importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Ar-
quitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe
ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender
toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en Ia péliza o pélizas de Seqguros, los
pondra el Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de re-
cabar de éste su previa conformidad o reparos.

Adema3s se han de establecer garantias por dafios materia-les ocasionados por vicios y de-
fectos de la construccién, sequn se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 84.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de Ia obra
durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propie-
tario antes de la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacién del Propieta-
rio, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a Ia guarderia, limpiezay
todo lo que fuese menester para su buena conservaciéon, abonandose todo ello por cuenta de
la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el
caso de resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que
el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcién provisional del edificio y en el caso de que la conservacién del edifi-
cio corra a cargo del Contratista, no debera haber en él mas herramientas, atiles, materiales,
muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que
fuese preciso ejecutar.
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En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra,
durante el plazo expresa-do, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Con-
diciones Econdémicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 85.- Cuando durante Ia ejecucion de Ias obras ocupe el Contratista, con la necesaria
y previa autorizacién del Propietario, edificios o haga uso de materiales o utiles pertenecien-
tes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservar-los para hacer entrega de ellos a
Ia terminacioén del contrato, en perfecto estado de conservacioén, reponiendo los que se hu-
biesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicién ni por las mejoras he-
chas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edifica-
ciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara
el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alum-
brado, ocupacioén de via publica, acometidas provisionales vallas publicitarias etc.. cuyo
abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes
a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA
CONSTRUCCION

Articulo 86.- El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacién se hara efectivo
de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la LOE.
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pliego de condiciones
técnicas



1 .- PRESCRIPCIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccién, con
sujecién a las normas del presente Pliego y documentos complementarios citados.

En Contratista se obliga a ejecutar por su cuenta, todas las operaciones y trabajos necesarios para la
realizacion de la obra, tanto en su conjunto como en sus detalles, siguiendo fielmente los documentos
del Proyecto, 6rdenes e instrucciones que reciba de la Direcciéon Facultativa teniendo personal
competente para la interpretacién y ejecucién de lo seialado en los planos, y las indicaciones que
reciba.

Para la resolucion de aquellos casos no comprendidos en las prescripciones citadas en el parrafo
anterior, se estara a lo que la costumbre ha sancionado, como regla de la buena construccién.

2 .- MATERIALES

MATERIALES: CONTROL DE CALIDAD

Cuando se utilicen materiales con un Distintivo de Calidad, Sello o Marca, otorgados o reconocidos
por la Administracion competente, la Direccién Facultativa puede simplificar la recepciéon
reduciéndola a la apreciacién de sus caracteristicas aparentes y a la comprobacién de su
identificacion cuando éstos llequen ala obra, tanto del material como de la documentacién.
Igualmente se procedera con aquellos productos procedentes de los Estados miembros de la C.E.E.
fabricados con especificaciones técnicas nacionales que garanticen objetivos de seguridad
equivalentes a los proporcionados por este Pliego y vengan avalados por certificados de controles o
ensayos realizados por laboratorios oficialmente reconocidos en los Estados miembros de origen.
Para aquellos materiales que deban estar oficialmente homologados, se cumplira lo que se establece
en el Real Decreto 2.200/95 del Ministerio de Industria y Energia del 28 de Diciembre.

La calificacion de “similar” de un material con respecto a otro, reflejado en proyecto, corresponde
Unica y exclusivamente a la Direccién Facultativa.

Aquellos ensayos no previstos realizar en el proyecto, pero debido a que por parte de la Contrata no se
presentan todos los documentos exigidos en las condiciones que deben de cumplir los materiales, sea
necesario realizar, seran por cuenta de la Contrata, asi como de todos aquellos que sean necesarios
para los materiales similares.

Es obligatorio llevar a cabo el “Plan de Control de Calidad” en los términos que regula el Decreto
238/1.996, del 22 de octubre, del Departamento de Ordenacién del Territorio, Vivienda y Medio
Ambiente del Gobierno Vasco por el que se desarrolla el procedimiento de Control de Calidad en la
ejecucioén de obras de Edificaciéon y Urbanizacién. El laboratorio que realice los ensayos, andlisis y
pruebas referidos en el “Plan de Control de Calidad”, deberd disponer de la acreditacién concedida o
reconocida en los términos del articulo del Decreto 238/1.996, y en los términos del Decreto 11 / 1990
de 23 de Enero y demas disposiciones requladoras del Gobierno Vasco.

MATERIALES: AGLOMERANTES, ADITIVOS Y ADHESIVOS: ADITIVOS

a) Caracteristicas técnicas exigibles

A igualdad de temperatura, la viscosidad y la densidad de los aditivos liquidos o de sus soluciones o
suspensiones en agua seran uniformes en todas las partidas suministradas y asi mismo el color se
mantendra invariable.

No se permitirad el empleo de aditivos en los que existan cloruros, sulfatos o cualquier otra materia
nociva para el hormigén, en cantidades superiores a los limites que se toleren en el agua de amasado
para hormigones en la Instruccién EHE.



El aditivo debe ser neutro frente a los componentes del cemento y los aridos.
Los aditivos pueden suministrarse en estado liquido o sélido. De suministrarse en estado liquido, su
solubilidad en agua sera total, cualquiera que sea la concentracién del aditivo. Si se suministra en
estado soélido, debera ser facilmente soluble en agua o dispersable, con la estabilidad necesaria para
asegurar la homogeneidad de su concentracién por lo menos durante 10 h.
Para que pueda ser autorizado su empleo, el fabricante garantizara que agregado en las proporciones
y condiciones previstas, produce la funcién principal deseada sin perturbar excesivamente las
restantes caracteristicas del hormigén ni representar peligro para las armaduras. El mismo
fabricante o el suministrador proporcionara gratuitamente muestras para ensayos e informacién en
la que figurara la designaciéon del aditivo de acuerdo con lo indicado en la norma UNE 83.200:1.984
(S/NBE-FL-90), asi como los siguientes aspectos:
1.Accion principal del producto y otras acciones simultaneas, secundarias o de alguna importancia.
2.Grupos quimicos a que pertenecen los elementos activos de base de los productos, sus
componentes principales y los secundarios que se empleen para modificar la accién principal o
para producir otros efectos simultaneos.
3.Si se suministra en forma de solucién, contenido de productos sélidos y naturaleza de los
disolventes. 4.Dosificacién del producto.
5.Condiciones de almacenamiento y periodo maximo admisible.

b) Condiciones particulares de recepcién

Para la realizacion de los ensayos quimicos y fisicos que confirmen la informacién enviada por el
fabricante, caso de suministrarse en forma sélida, en cada lote compuesto por 2 t o fraccién, se
tomaran cuatro muestras de 1 kg. como minimo, y si el suministro es en forma de solucién, en
cada lote compuesto por

9.500 1 o fraccién, se tomaran 3 muestras de 1 1. En caso de venir el aditivo incorporado al hormigén
proveniente de una central de hormigonado, se suministrara igualmente en las mismas condiciones
las muestras correspondientes cada mes para su posterior ensayo.

Previamente al comienzo del hormigonado, se efectuaran ensayos previos de hormigén tal como
quedan definidos en la EHE.

MATERIALES: AGLOMERANTES, ADITIVOS Y ADHESIVOS: CEMENTOS

a) Caracteristicas técnicas exigibles

El cemento elegido cumplird las prescripciones del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
la Recepciéon del Cemento “RC-97".

Asimismo, el cemento elegido sera capaz de proporcionar al mortero u hormigén las condiciones
exigidas en los apartados correspondientes del presente Pliego.

b) Condiciones particulares de recepcién
La recepciéon de cada partida suministrada se realizard antes del hormigonado o si varian las
condiciones de suministro, y una vez cada tres meses durante la marcha de la obra y cuando lo
indique la Direccién Facultativa de la misma, determinandose las caracteristicas que en funcién del
tipo de cemento especifique el Pliego RC-97.
La muestra sera de 16 kg., repartida en dos envases estancos, debiendo permanecer uno de ellos en
obra al menos 100 dias.
Cuando el cemento sea para la realizaciéon de hormigones a pie de obra, se determinaran las
caracteristicas siguientes:

1.Principio y fin de fraguado, UNE-EN 196-3:1.996 ( S/ EHE ).

2.Resistencia a compresion, UNE 80.101:1.984 ( S / NBE-FL-90).

3.Estabilidad de volumen, UNE-EN 196-3:1.996 (S / EHE ).

4.Pérdida al fuego, UNE-EN 196-2:1.996 ( S/ EHE ).

5.Residuo insoluble, UNE-EN 196-2:1.996 (S / EHE)).
En caso de cementos para uso de morteros, no es obligatoria la realizacién de ensayos, pero si la



recepcién segun el RC-97.

MATERIALES: AGLOMERANTES, ADITIVOS Y ADHESIVOS: AGUA A EMPLEAR EN MORTEROS Y
HORMIGONES

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Cumpliran las condiciones expuestas en la Norma Basica NBE -FL-90 y en el articulo 6 de la
Instruccién EHE, segun el caso.

b) Condiciones particulares de recepcion
Podran ser empleadas, como norma general, todas las aguas aceptadas en la practica habitual,
debiéndose analizar aquellas que no posean antecedentes concretos y ofrezcan dudas en su
composicion y puedan alterar las propiedades exigidas a morteros y hormigones, segun especifica la
Instruccién de Hormigén Estructural “EHE”.
Cuando no se posean antecedentes de su utilizacién, o en caso de duda, al inicio de la obra se tomara
una muestra de 81y se realizaran los siguientes ensayos:

1.Exponente de hidrégeno pH, UNE 7.234:1.971 ( S/ EHE

). 2.Sustancias disueltas, UNE 7.130:1.958 (S / EHE)).

3.Sulfatos expresados en SO4=, UNE 7.131:1.958 (S / EHE ).

4.16n cloro Cl-, UNE 7.178:1.960 (S / EHE).

5.Hidratos de carbono, UNE 7.132:1.958 ( S / EHE).

6.Sustancias organicas solubles en éter, UNE 7.235:1.971 (S / EHE).

MATERIALES: MADERA AUXILIAR DE CONSTRUCCION

A) Madera para entibaciones y medios auxiliares

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Debera tener dimensiones suficientes para ofrecer la necesaria resistencia para la seqguridad de la
obra y de las personas.

Se emplearan maderas sanas, con exclusién de alteraciones por pudricién, aunque seran
admisibles alteraciones de color, como el azulado en las coniferas.

Deberd estar exenta de fracturas por compresion.

Poseera una durabilidad natural al menos igual a la que presenta el pino “sylvestris”.

B) Madera para encofrados y cimbras

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Tendra la suficiente rigidez para soportar sin deformaciones perjudiciales las acciones de
cualquier naturaleza que puedan producirse en la puesta en obra.

La madera para encofrados sera preferiblemente de especies resinosas, y de fibra recta. La
madera aserrada se ajustara, como minimo, a la clase 1/80.

Segun sea la calidad exigida a la superficie del hormigén, las tablas para el forro o tablero
de los encofrados sera: a) machihembrada; b) escuadrada con sus aristas vivas y llenas, cepillada
y en bruto. Sélo se emplearan tablas de madera cuya naturaleza y calidad o cuyo tratamiento
o revestimiento garantice que no se produciran ni alabeos ni hinchamientos que puedan dar
lugar a fugas del material fino del hormigén fresco, o a imperfecciones en los paramentos.

Las tablas para forros o tableros de encofrados estaran exentas de sustancias nocivas para el



hormigén fresco y endurecido o que manchen o coloreen los paramentos.
El contenido de humedad de la madera, no excedera del 15%.

ALUMBRADO EXTERIOR

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Los baculos, columnas y brazos murales para el alumbrado exterior, en su acabado galvanizado,
cumpliran la siguiente normativa:

- Real Decreto 2642/1985 de 18 de diciembre y Correccién de errores por el que se declaran de
obligado cumplimiento las especificaciones técnicas de los candelabros metdlicos (baculos y
columnas de alumbrado exterior y seflalizacién de trafico) y su homologacién por el Ministerio de
Industria y Energia. BOE num. 67 de 19-03-93.

- Orden del 11 de junio de 1986, por la que se modifica el anexo del Real Decreto 2642/1985.

- Real Decreto 2531/1985, de 18 de diciembre, por el que se declaran de obligado cumplimiento las
especificaciones técnicas de los recubrimientos galvanizados en caliente.

-UNE 72.401. Candelabros. Definiciones y términos.

-UNE 72.402 Candelabros. Dimensiones y tolerancias.

-UNE 72.403 Candelabros. Materiales.

-UNE 72.402 Candelabros. Protecciéon de superficie de los Candelabros metalicos

-UNE 72.405 Candelabros. Compartimentos eléctricos y conductores de cables.

Las columnas deberan tener una abertura de acceso para la manipulacién de sus elementos de
proteccién y maniobra por lo menos a 30 cm del suelo, dotada de una puerta o trampilla que solo se
pueda abrir mediante el empleo de ttiles especiales.

Las luminarias, tanto estancas como faroles, como aparato eléctrico, cumplird el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tensién y la norma UNE-EN 60.598-2:1.993. Constan de dos elementos basicos:
En el primero se instalaran los equipos de encendido (balasto, acumulador y condensador, que
cumplirdn con las normas UNE-EN 60.922:1.994, UNE-EN 60.926:1.998 y UNE-EN 60.927:1.996), su
conexionado y el sistema de fijacién de la propia luminaria.

En el segundo, se instalara el sistema 6ptico (portalampara, lampara, reflector o globo y cierre). Se
emplearan lamparas cuyo rendimiento esté por encima de 100 Im/W y cuya vida util sera
superior a las

16.000 h. Cumpliran la norma UNE-EN 60.662:1.996, para lamparas de descarga de vapor de sodio a
alta presioén.

b) Condiciones particulares de recepcién

Solamente se aceptaran aquellos baculos, columnas y brazos murales que se reciban en obra
homologados segun el R.D. 2642/1985 o el 2531/1985 del 18 de diciembre, del Ministerio de Industria y
Energia. No se debera permitir la entrada de lluvia ni la acumulacién de agua de condensacién. Se
aceptara toda luminaria homologada que cumpla las exigencias fotométricas indicadas en Proyecto.

MATERIALES: ELECTRICIDAD: TUBOS Y CANALIZACIONES
A) Tubos rigidos de PVC

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Deberan ser no inflamables y no propagadores de la llama, serdn estancos y estables hasta
60°C, debiendo soportar esa temperatura sin deformacion alguna.

El grado de proteccién contra dafios mecanicos sera de 3 a 5, tanto los de pared gruesa como
extragruesa.

Serdn inalterables a los ambientes humedos y corrosivos, asi como ser resistentes al contacto directo
de grasasy aceites.

Todos los tubos cumpliran con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién, asi como con las
normas UNE-EN 50.086-1:1.995 y UNE-EN 50.086-1:1.995.



Cada tubo llevara impreso las siguientes especificaciones:

- Nombre del fabricante y simbolos de identificacion.

- Diametro nominal.

- Espesor.

- Siglas PVC.
Se exigira que el fabricante tenga las tuercas y contratuercas para su unién a las cajas y piezas de
acoplamiento y unién entre dos tramos siendo esta union estanca.
Los conductos aislantes y compuestos deben ser marcados segun un cédigo de tres cifras, la
primera cifra indicando las caracteristicas mecanicas, la sequnda y la tercera indicando su
resistencia a las temperaturas.
El cédigo debe estar conforme a las tablas de la norma UNE-EN 50.086-1:1.995.
Si al tubo se le pide cualquier otra aptitud de las especificadas en la norma UNE-EN 50.086-1:1.995
serd colocada inmediatamente después de las tres primeras cifras indicadas anteriormente y
separadas por un trazo oblicuo.
Los diametros exteriores y las roscas deben cumplir lo indicado en la norma UNE 20.333.
Todos los tubos que vayan a ser utilizados en ambientes humedos o en locales que requieran algun
tipo de seguridad y vayan vistos, seran roscados.
Los tubos rigidos no roscables de policloruro de vinilo y sus accesorios cumpliran la norma UNE
21.077.

b) Condiciones particulares de recepcion
Todas las partidas de tubos deberan presentar certificados de cumplimiento de la normativa
vigente que les afecta y especificada en las caracteristicas técnicas.
El material no presentara ningun tipo de defecto de fabricacién.
Se comprobara que todos los tubos, curvas, etc. lleguen a obra roscados y con las especificaciones
gue se le han exigido en el tubo, asi como las correspondientes tuercas y contratuercas. Si después
de recepcionado el producto, sequn todo lo especificado anteriormente, la Direccién Facultativa
estima conveniente realizar ensayos, estos seran:

1.La resistencia al fuego, seguin UNE 53.315.

2.El grado de proteccion, segin UNE-EN 50.086-1:1.995.

3.Laresistencia al calor.

B) Tubos flexibles de PVC

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Deberan ser no inflamables y no propagadores de la llama, seran estancos y estables hasta 60°
C, debiendo soportar esa temperatura sin deformacién alguna.

El grado de proteccién contra dafios mecdanicos sera de 3 a 5.

No deberan ser afectados por las lejias, sales, alcalis, disolventes ni petréleos.

Cumpliran con el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

b) Condiciones particulares de recepcion

El material no presentara ningun tipo de defecto de fabricacion, ni sintomas de rigidez o
fragilidad. Llegaran a obra en rollos.

Dado que no existe criterio de muestreo establecido, este tendra que ser definido por la
Direccién Facultativa.

Se comprobara la resistencia al calor.

Se comprobara la resistencia al fuego seqgiin UNE 53.315.

MATERIALES: ELECTRICIDAD: CABLES

Cableado exterior



a) Caracteristicas técnicas exigibles

Los conductores seran siempre, (salvo que en proyecto se exprese lo contrario), de cobre recocido y la
seccion minima a utilizar la de 1,5 mm2, con aislamiento a 1.000 V y preferiblemente multipolares.
Los tipos y normas de fabricacion por los que se regiran los cables para distribucién de energia
serala UNE 20.448:1.992.

Los conductores de cables aislados cumpliran la norma UNE 21.022, sobre formacion y resistencia
de los mismos.

Los cables de control para tensiones de 1.000 V cumpliran con la norma UNE 21.160:1.990.

Las caracteristicas fisicas, mecanicas y eléctricas del material deberan satisfacer lo previsto en
las normas UNE 21.011 y UNE-EN 60.889:1.997.

La tensién de prueba de los cables V 0,6/1 kv. de 1.000 vcc - 1 min.

La resistencia minima de aislamiento, a la tensién de prueba sera de 2 M para los cables de 0,6/1 kv.

b) Condiciones particulares de recepcion
Todos los materiales utilizados presentaran certificados de conformidad con normas UNE
que correspondan de acuerdo a las exigencias del Proyecto.
Los aislamientos y cubiertas cumpliran con la norma UNE-EN 60.811:1.996 y se realizaran los
siguientes ensayos:

1.Ensayo de rigidez dieléctrica de los aislamientos.

2.Medida de la resistencia del aislamiento.

3.Medida de la resistencia eléctrica de los conductores.
No se admitirdn cables que presenten desperfectos iniciales ni sefiales de haber sido usados con
anterioridad o que no sean suministrados en su bobina de origen.
No se permitird el empleo de materiales de procedencia distinta en un mismo circuito. La
identificacion de los conductores se realiza con la norma UNE 21.089.
Las bobinas llevaran impresas las caracteristicas siguientes: Tipo constructivo, tensién nominal
del cable en kilovatios y nimero, seccién nominal, naturaleza y forma de los conductores. Debera
figurar una marca indeleble que identifique claramente al fabricante, su designacién completa y
las dos ultimas cifras del afio de fabricacién.

MATERIALES: ELECTRICIDAD: PUESTA A TIERRA
A) Pica acero cobrizado

a) Caracteristicas técnicas exigibles

La pica sera de acero cobrizado de didmetros 14,6 mm con rosca M 16 x 2 6 18,3 mm con rosca M 20
x 2,5 con longitudes de 1.500, 2.000 6 2.500 mm, midiéndose el didmetro de la pica sobre la capa de
cobre, admitiéndose una tolerancia de + 0,2 mm y - 0,1 mm.

La capa protectora de cobre serd, como minimo, de 0,300 mm y en ningun punto el espesor efectivo
serda inferior a 0,270 mm, siendo el cobre el definido en la norma UNE 20.003.

Las picas de acero cobrizado cumpliran con la norma UNE 21.056 y la Recomendacién UNESA
6.501 E. Se podran utilizar otro tipo de picas, si se especifica expresamente en el proyecto el tipo.
Las picas podran ser lisas o roscadas y llevaran grabado de forma indeleble y facilmente legible, el
nombre o marca del fabricante, seqguido de su longitud expresada en metros y de las siglas UNE
21.056. Las marcas se colocaran en la parte superior de la pica.

La seccién de un electrodo, no debe ser inferior a un cuarto de la seccién del conductor que
constituye la linea principal de tierra.

La tornilleria y piezas desmontables de conexién de tierra de proteccién a equipos y/o estructuras
seran de bronce o latén cadmiado de alta resistencia mecdanica y apriete asegurado.

Los manguitos seran cilindricos, con didmetros exteriores de 22, 0 mm o de 27,0 mm dependiendo
del tipo de rosca que tengan las picas. Los manguitos estaran roscados en toda su longitud y seran
de Cu AL 8, segun UNE-EN 12.165:1.999.



La sufridera sera un tornillo normal de cabeza hexagonal con rosca M 16 x2 6 M 20 x 2,5 seguin
corresponda.
El alma de la pica sera un acero fino al carbono de una dureza Brinell comprendida entre 130 y 200 H.

b) Condiciones particulares de recepcion
Se comprobara que cumple las especificaciones de proyecto y/o las caracteristicas técnicas exigidas.

B) Placa de toma tierra

~

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Las placas deben tener un espesor de 2 mm si son de cobre y 2,5 mm si son de hierro
galvanizado. Las placas seran cuadradas o rectangulares.

b) Condiciones particulares de recepcién
La superficie 1til de la placa no sera inferior a 0,5 m2.

Tendran la forma necesaria para que el centro de la placa se halle a una profundidad de 1
m aproximadamente.

c

~

Punto de puesta a tierra

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Sera un puente de pletina de cobre de 4 mm de espesor con apoyos de material aislante.

MATERIALES: PREFABRICADOS DE CEMENTO Y YESO: BALDOSAS

a) Caracteristicas técnicas exigibles

La cara vista de las baldosas en estado seco sera lisa, excepto en las de canto de rio y las de arido de
machaqueo. En las baldosas hidraulicas, la capa de huella podra ser lisa, texturada o con relieve. En las
baldosas de terrazo la capa de huella, tendra cualquier tipo de acabado que deje a la vista los aridos y podra
ser pulida o sin pulir, lavada, abujardada, arenada, cepillada, con dibujo, etc. Las baldosas presentaran sus
aristas vivas o biseladas, y estaran exentas de grietas, desconchones, manchas o defectos aparentes. La
tonalidad y el color sera uniforme en cada partida de un pedido, e igual al de la muestra elegida. La
estructura de cada capa de la baldosa sera uniforme en toda la superfice de corte o rotura. Cumplirdn con
las caracteristicas y tolerancias descritas en la norma UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX,
"Baldosas de cemento".

b) Condiciones particulares de recepcion

En cada lote compuesto por 500 m2 o fraccién, se determinaran las siguientes caracteristicas, segun las
normas de ensayo que se especifican:

1.Caracteristicas geométricas, aspecto y textura, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.
2.Coeficiente de absorcion de agua, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

3, permeabilidad y absorciéon de agua por la cara vista, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.
4 Heladicidad, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

5.Desgaste por abrasién, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

6.Resistencia a la flexiéon, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

7.Resistencia al choque, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

El tamafio de la muestra sera de 12 piezas minimo, tomadas al azar de las que componen el lote, y hayan
superado los controles realizados en obra. El ensayo 4, se realizara cuando el uso previsto sea exterior.

MATERIALES: PREFABRICADOS DE CEMENTO Y YESO: ADOQUINES Y LOSAS DE HORMIGON



a) Caracteristicas técnicas exigibles

Las piezas deberan tener una buena regularidad geométrica, y la forma y dimensiones seran las sefialadas
por la Direccién Facultativa.

La cara vista de podra tener un acabado liso, lavado, abujardado, arenado, cepillado, con dibujos o relieves,
etc.

Las piezas presentaran sus aristas vivas o biseladas y estaran exentas de fisuras, desconchados, rebabas o
coqueras, y deberan ser homogéneas, de textura compacta y no tener zonas de segregacion.

b) Condiciones particulares de recepcion

Laresistencia caracteristica del hormigén a los 28 dias seran de un minimo de 250 kg/cm2. En cada lote
compuesto de 500 m2 o fraccion, se determinaran las siguientes caracteristicas, segun las normas de
ensayo que se especifican:

1.Coeficiente de absorcién de agua, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

2.Heladicidad, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

3.Desgaste por abrasién, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

4 Resistencia a la flexion, UNE 127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX. 5.Resistencia al choque, UNE
127020,127021,127022,127023 Y 127024:1.999 EX.

El tamafio de la muestra sera de 12 piezas minimo, tomadas al azar de las que componen el lote
MATERIALES: MEZCLAS BITUMINOSAS: AGLOMERANTES ASFALTICOS

a) Caracteristicas técnicas exigibles

La mezcla se habra realizado después de obtener la férmula de trabajo, la cual seialard la
granulometria de los aridos y el tanto por ciento en peso del total de la mezcla de aridos, de ligante
bituminoso a emplear, asi como el tiempo a emplear, y en el caso de las mezclas en caliente también
se sefhalara las temperaturas maxima y minima de calentamiento previo de aridos y ligante, de la
mezcla al salir del mezclador, y la temperatura minima de la mezcla en la descarga del transporte y
al iniciarse la compactacion.

Se rechazaran todas las mezclas no homogéneas, con espuma y aquellas en las que la envuelta no sea
perfecta, vy en las mezclas en caliente, ademas se rechazaran aquellas carbonizadas o
sobrecalentadas, o las que presenten indicios de humedad.

Sobre los materiales que componen la mezcla, se llevara a cabo una toma de muestras y sobre ellas se
realizaran los ensayos que se citan segun las normas de ensayo correspondientes.

Aridos:
1.Coeficiente de desgaste, ensayo de Los Angeles, NLT
149. 2.Coeficiente de pulido, NLT 174, NLT 175.
3.Adhesividad, NLT 162, NLT 355.
4.Indice de lajas, NLT 354.
5.Plasticidad de la mezcla de aridos, NLT 113.

Ligantes bituminosos:
La toma de muestras se realizara de acuerdo con la norma de ensayo, NLT 121.

Alquitranes:
1.Equiviscosidad, UNE 104.281 (2-3) (S / NBE-QB-90 ), NLT 188.
2.Destilacién, UNE 104.281 (2-4) (S / NBE-QB-90 ), NLT 189.
3.Punto de reblandecimiento del residuo de destilacién, UNE 104.281 (1.3) (S / NBE-QB-90 ), NLT 125.

Betunes asfalticos:
1.Penetracion, UNE 104.281 (1-4) ( S / NBE-QB-90 ), NLT 124.



Betunes asfalticos fluidificados:
1.Viscosidad SAYBORT-FUROL, UNE 104.281 (3-3) (S / NBE-QB-90 ), NLT 133.
2.Destilacion, UNE 7.112, NLT 134.
3.Punto de inflamacion, NLT 136.

Emulsiones bituminosas:
1.1dentificacion del tipo de emulsion (anidénica o catidénica), NLT
194. 2.Contenido de agua, UNE 104.281 (3-2) (S / NBE-QB-90 ), NLT
137.
3.Residuo por destilacién, UNE 104.281 (3-4) (S / NBE-QB-90 ), NLT 139.
4.Penetracion sobre el residuo de destilacién, UNE 104.281 (1-4) (S / NBE-QB-90 ) NLT 124.

Cumpliran las condiciones especificadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras
de Carreteras y Puentes (PG-4/88) con las rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y
oM.

28.9.89 (BOE 242-9.10.89).

b) Condiciones particulares de recepciéon
Sobre muestras tomadas aleatoriamente en los camiones receptores de la descarga de la planta se
realizaran los siguientes ensayos por partida doble, por cada 1.000 t de mezcla o fraccién, sequn la
norma de ensayo correspondiente:

1.Ensayo Marshall, NLT 159.

2.Contenido en betun, NLT

164.

3.Granulometria de los aridos extraidos de la mezcla, NLT 165.

4.Célculo de huecos, NLT 168.

MATERIALES: MEZCLAS BITUMINOSAS: EMULSIONES Y ASFALTOS

Emulsiones Bituminosas

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Las emulsiones bituminosas deberan presentar un aspecto homogéneo, y sequn su designaciéon
cumpliran las exigencias que se sefialan en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Obras de Carreteras y Puentes (PG-4/88), con las rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89)
y OM.

28.9.89 (BOE 242-9.10.89). y en las normas UNE 104.281 ( S / NBE-QB-90 ), y UNE 104.231.

b) Condiciones particulares de recepcion
A la recepcién en obra de cada partida, y siempre que el sistema de transporte y la instalacién de

almacenamiento cuenten con la aprobacién de la Direccién Facultativa, se llevaran a cabo una
toma de muestras segun la norma NLT 121, y sobre ella se realizaran los siguientes ensayos:

l.Identificacion del tipo de emulsién (aniénica o catiénica), NLT 194.

2.Contenido de agua, UNE 104.281 (3-2) (S / NBE-QB-90 ), NLT 137.
3.Residuo por destilacién, UNE 104.281 (3-4) ( S / NBE-QB-90 ), NLT 139.
4.Penetracion sobre el residuo de destilacion, UNE 104.281 (1-4) ( S / NBE-QB-90), NLT 124.

MATERIALES: ARIDOS Y PIEDRAS NATURALES: ARENAS

A) Arenas a emplear en morteros y hormigones

a) Condiciones técnicas exigibles
Cumpliran las especificaciones contenidas en el articulado de la Norma Bésica de la Edificacién



NBE-FL- 90 de Muros resistentes de Fabrica de ladrillo y de la Instruccién para el proyecto y la
ejecucion de las obras de hormigén en masa o armado “EHE”, segun el caso.

b) Condiciones particulares de recepcién

Si no se tienen antecedentes del arido antes de comenzar la obra, se determinaran las
caracteristicas definidas en la Instruccién, y durante la misma se hara un sequimiento en cada
suministro del tamafio del arido.

Arena para morteros:
1.Contenido de finos, tamiz 0,08 UNE 7.050 ( S / NBE-FL-90
). 2.Granulometria, UNE 7.050 (S / NBE-FL-90).
3.Contenido en materia organica, UNE-EN 1.744-1:1.999 (S / EHE ).
4.0Otras impurezas.
El tamafio de la muestra sera de 10 kg.

Arena para hormigones:

1.Analisis granulométrico, UNE-EN 933-1:1.998.
2.Terrones de arcilla, UNE 7.133:1.958 (S / EHE ).
3.Determinacién de particulas de bajo peso especifico, UNE 7.244:1.971 (S / EHE).
4 Compuestos de azufre expresados en SO3 y referidos al arido seco, UNE-EN 1.744-
1:1.999 (S/EHE).
5.Reactividad con los alcalis del cemento, UNE 146.507:1.999 (S / EHE).
6.Estabilidad frente a disoluciones de sulfato sédico o magnésico, UNE-EN 1.367-2:1.999 (S / EHE).
7. Tamano maximo del arido, EHE.

El tamafio de la muestra sera de 10

kg.

B) Arenas para firmes granulares

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Las arenas para firmes seran procedentes de las cuencas de los rios, y vendran lavadas de cantera.

Las arenas para firmes tendran una granulometria uniforme de tamafio maximo de aridos segun
las especificaciones del Proyecto, y estaran exentas de materia organica.

b) Condiciones particulares de recepcion
Sino tuvieran antecedentes antes de comenzar la obra, segun el criterio de la Direccién Facultativa,
se determinaran las siguientes caracteristicas, segiin las normas de ensayo que se especifican:
1.Granulometria, segin norma de ensayo, NLT-104.
2.Proctor normal, seqgun norma de ensayo, NLT-107.
3.Proctor modificado, segiin norma de ensayo, NLT-108.
4.Contenido de materia organica, segun norma de ensayo, NLT-
117.

MATERIALES: ARIDOS Y PIEDRAS NATURALES: GRAVAS
A) Gravas a emplear en hormigones
a) Condiciones técnicas exigibles
Cumpliran las especificaciones contenidas en el articulado de la Instruccién de Hormigén

Estructural “EHE".

b) Condiciones particulares de recepcion
Si no se tienen antecedentes del arido, antes de comenzar la obra, se determinaran las



caracteristicas definidas en la Instruccién, y durante la misma, se hara un seqguimiento en cada
suministro del tamaro del arido.

1.Analisis granulométrico, UNE-EN 933-1:1.998.

2.Terrones de arcilla, UNE 7.133:1.958 (S / EHE)).

3.Determinacion de particulas de bajo peso especifico, UNE 7.244:1.971 (S / EHE).

4.Compuestos de azufre expresados en SO3 y referidos al arido seco, UNE-EN 1.744-1:1.999 (S /

EHE).

5.Materia organica, UNE-EN 1.744-1:1.999 (S / EHE).

6.Reactividad con los alcalis del cemento, UNE

83.121:1.990.

7.Estabilidad frente a disoluciones de sulfato sédico o magnésico, UNE-EN 1.367-2:1.999 (S / EHE).

8.Finos que pasan por el tamiz 0,08, UNE 7.135.

9. Tamario maximo del arido, EHE.

10. Coeficiente de forma del arido grueso, UNE 7.238:1.971 (S / EHE).
El tamafio de la muestra sera de 40 kg cuando se trate de arido total. Para arido grueso 25 kg y
para arido fino 10 kg .

B) Gravas para firmes granulares

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Las gravas utilizadas para los firmes granulares podran tener procedencia natural o artificial,
directamente de cantera o previo machaqueo, con seleccién de tamafos o mezcla continua de los
mismos, segun el uso que vaya a darse o se indique en el Proyecto.

Las gravas se compondran de elementos limpios, sélidos y resistentes, de uniformidad razonable y
estaran exentos de polvo, suciedad, arcilla u otras materias extrafas.

b) Condiciones particulares de recepcion
Si no se tuvieran antecedentes, antes de comenzar la obra, y segun el criterio de la Direccién
Facultativa, se podran realizar los ensayos que se citan a continuacién, con el fin de obtener las
caracteristicas del material:

1.Granulometria, segun la norma de ensayo NLT-104.

2.Coeficiente de desgaste, ensayo Los Angeles, segin la norma NLT-149.

3.Proctor modificado, segun la norma de ensayo, NLT-108.
4.Equivalente de arena, segin la norma de ensayo, NLT-
109.

MATERIALES: ARIDOS Y PIEDRAS NATURALES: TIERRAS

A) Tierra vegetal

a) Caracteristicas técnicas exigibles

La tierra vegetal presentara una buenas condiciones naturales para ser sembrada o plantada y a fin
de mejorar estas condiciones podra llevar una adicién de estiércol o compost, turba, etc.

La tierra vegetal tendra una composicion granulométrica, en la que la arena se encuentre entre un
50% y un 75% de su contenido total, los limos y arcillas en una proporcion inferior al 30%, la cal
estard presente en un porcentaje inferior al 10% y el humus entre un 2% y un 10%.

Los componentes quimicos de la tierra vegetal se asemejaran a la siguiente relacioén:

- Nitrégeno: 1%0.
- Fésforo total: 150 p.p.m.
- Potasio: 80 p.p.m.
El pH de la composicién tendra un valor aproximado a 7.



b) Condiciones particulares de recepcion
Sobre una muestra de tierra vegetal, se determinaran los siguientes analisis para determinar sus
caracteristicas:
- Analisis fisicos (granulométrico): contenido en arenas, limos y arcilla.
- Andlisis quimicos: contenido en materia organica, nitrégeno, fésforo, potasio y el pH,
oligoelementos (magnesio, hierro, manganeso, cobalto, zinc, boro) y otros compuestos como
cloruros, calcio y azufre.

B) Mantillo

a) Caracteristicas técnicas exigibles
El estiércol o compost del que procede el mantillo, deberd encontrase en un grado muy avanzado
de descomposicion, para que la fermentacién no produzca temperaturas elevadas.
Ha de ser de color oscuro, suelto y pulverulento, untuoso al tacto y su grado de humedad sera tal
que no produzca apelotonamiento en su distribucion.
Tendra un contenido en nitrégeno aproximado al 14% y su pH no sera superior a 7.

b) Condiciones particulares de recepcion

Para determinar las caracteristicas fisicas del mantillo, se realizaran las pruebas necesarias de las
que se obtendran, su densidad, presencia de semillas de adventicias, riqueza en nitrégeno, grado
de descomposicion, color, consistencia y humedad.

Se realizaran analisis quimicos para determinar su contenido en nitrégeno, fésforo y potasio, asi
como el pH.

C) Abonos

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Los abonos naturales estaran exentos de elementos extrafios. Sobre todo de semillas de malas
hierbas. Estos podran proceder de un origen animal o vegetal prolongadamente fermentado. En el
primer caso, debera disponer de una densidad de 800 kg/m3 en condiciones de humedad
habituales, y su aspecto ha de ser untuoso, negruzco y uniforme, asimismo tendra un contenido en
nitrégeno inferior al 4%. En el caso de los abonos naturales de origen vegetal, tendran un
contenido en materia organica superior al 40% y en materia organica oxidable al 20%.

Los abonos quimicos seran de marca reconocida oficialmente, irdn debidamente envasados, sin
roturas en el envase, y con etiquetas en las que se indique el nombre del abono, riqueza en
unidades fertilizantes, peso neto del abono y forma en que se encuentran las unidades
fertilizantes. No se encontraran aterronados.

b) Condiciones particulares de recepcion

Sobre los abonos naturales, se realizardan los andlisis necesarios para determinar sus
caracteristicas tanto fisicas, (densidad, color, consistencia, humedad, contenido de materia
organica), como quimicas (contenido de nitrégeno, fésforo, potasio, determinacién del pH).

Los abonos quimicos deberan cumplir las exigencias del Ministerio de Agricultura en cuanto a
contenido de fertilizantes y grados y tipos de solubilidades de tales principios.

MATERIALES: MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO: URBANO
b) Caracteristicas técnicas exigibles

A) Elementos de madera

La madera tendra una densidad minima de 600 kg/m3. No presentara signo alguno de pudricion,
enfermedades o ataques de insectos xil6fagos, ni nudos saltadizos.

Estara correctamente secada, con humedad limite del 14-15%, sin deformacién debida a hinchazoén



y merma, y en general, sin ningin defecto que indique descomposiciéon de la madera y pueda
afectar a la duracién y buen aspecto de los elementos.
La madera utilizada en elementos de mobiliario urbano, procedera de arboles apeados y
desaviados en invierno y deberd almacenarse en condiciones climaticas semejantes a las que
encontraran, por un periodo de dos afos.
La madera estard sometida a un tratamiento de proteccién que determinara la Direccién
Facultativa. Estara bien cepillada, sin repelos, con las aristas matadas, sin hendiduras.
Los bancos publicos de madera cumpliran:

- La carga de rotura a flexién serd superior a 190 kg/cm2 y con un espesor minimo de 5 cm.

- Llevardn las cajas necesarias para adaptacion de los elementos metalicos que soportan la

madera.

B) Elementos metalicos
Los diferentes tipos de elementos metdalicos de elementos de mobiliario urbano, cumpliran con
las especificaciones sefialadas en cada uno de los apartados de este Pliego.
Seran maleables en frio y caliente, aptos para soldarse, no presentaran oquedades, grietas ni
cualquier otro defecto. Seran faciles de trabajar con lima y buril y susceptibles de buen taladro.
La sujecion de elementos de madera y metdlicos se haran por medio de tornillos de cabeza
redondeada, provistos de tuerca, siendo el tornillo remachado.
Todos los elementos metalicos llevaran un minimo de dos manos de pintura antioxidante y tres
manos de esmalte.
C) Pintura
Las pinturas cumplirdn con las especificaciones para cada tipo, sefnaladas en los apartados
correspondientes de este Pliego.
Las pinturas deberan cumplir las siguientes condiciones: no contendra plomo, cromo y cadmio;
seran facilmente extensibles y cubriran totalmente la superficie a la que se aplican, no atacando a
la madera; insolubilidad en el agua e inalterabilidad por aceites, colores y acidos; sera inalterable a
la accién del aire, agua y sol y conservaran la fijeza de los colores, y en su caso, manteniendo
transparencia y brillo.

c) Condiciones particulares de recepcion

Se exigira el cumplimiento de las caracteristicas técnicas segun las normas de ensayo indicadas en
las condiciones particulares de recepcién para cada uno de los materiales, de este Pliego.

En caso de que los elementos presenten Certificado de Calidad, en cumplimiento de normas internacionales
ISO o DIN, la recepcion se efectuara comprobando las caracteristicas aparentes.

MATERIALES: MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO: SENALIZACION
a) Caracteristicas técnicas exigibles

A) Placas o seiiales
Las placas a emplear en sefiales estaran constituidas por chapa blanca de acero dulce de primera
fusién, de un espesor minimo de 18 mm admitiéndose una tolerancia de 0,2 mm. Podra emplearse
también aluminio u otro material previa autorizacién de la Direccién Facultativa.
La superficie serd lisa, no porosa, exenta de corrosién y resistente a la intemperie.
Las caracteristicas de las sefales dependiendo del tiempo de material, seran las especificadas en
las normas UNE siguientes:

- Placas embutidas y estampadas de chapa de acero galvanizada, UNE 135.310.

- Lamas de chapa de acero galvanizada, UNE 135.320.

- Lamas de perfil de aluminio obtenido por extrusién, UNE 135.321.
Los materiales utilizados en las sefales reflectantes y la forma de construccién de las placas
cumplird lo especificado en las normas:

- Recomendaciones para el empleo de placas reflectantes en la seflalizacién vertical de
carreteras de la Direccion General de Carreteras del MOPU de 1984.



- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes de la
Direccién General de Carreteras del MOPU, PG-3/75.

Orden Circular 91TyP, del 10 de Abril de 1.991, sobre galvanizado en caliente de elementos de acero

empleados en equipamiento vial.

B) Elementos de sustentacion, anclaje o soportes
Se uniran a las placas mediante tornillos o abrazaderas, sin permitirse soldaduras.

Los postes seran de chapa de acero de 2 mm de espesor minimo galvanizado por inmersién en
caliente, con tapa soldada en la parte superior.

Los aceros o fundiciones que se utilicen en la fabricacién de postes metalicos cumpliran con las
prescripciones que se indican en las normas UNE-EN 1.560:1.997, UNE 36.080 ( S / NBE-EA-95),
UNE- EN 10.113:1.994 y UNE-EN 10.155:1.994, y en el Real Decreto 2531/85 del Ministerio de Industria
y Energia, para recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y articulos de
hierro y otros materiales férreos.

b) Condiciones particulares de recepcién

Debe exigirse cuando llequen a obra los elementos y materiales de sefializacién el Certificado de
Origen Industrial que acredite el cumplimiento de las caracteristicas técnicas y condiciones
exigibles, segun las normas de ensayo indicados en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de Carreteras del MOPU (PG-3/75) con lo que la recepcién podra efectuarse comprobando
las caracteristicas aparentes.

JARDINERIA
MATERIALES:JARDINERIA: ELEMENTOS VEGETALES

a) Caracteristicas técnicas exigibles

En los arboles y arbustos, el cepellén sera compacto y lleno de raices secundarias. La planta no
presentara sintomas de haber tenido raices fuera del contenedor.

Sus caracteristicas no quedaran alteradas por su transporte o manipulacién, se evitara la accién directa
del viento y del sol sobre la parte aérea.

La altura corresponde a la distancia desde el cuello de la raiz a la parte mas distante del

mismo. La circunferencia corresponde al perimetro medido a un metro del cuello de la

raiz.

Sino se pueden plantar inmediatamente, se dispondra de un lugar de aclimatacién controlado por la
Direccién Facultativa. Se habilitara una zanja donde se introducira la parte radical, cubriéndola con
paja, sablén o algun material poroso que se humedecera adecuadamente. A la vez se dispondra de
protecciones para el viento fuerte y el sol directo.

b) Condiciones particulares de recepciéon
La especie vegetal se recibird en un contenedor proporcionado a su parte aérea.

Las plantas vivaces se suministraran en sacos o cajas y llevaran marcados bien visible los siguientes
datos:

- Género, especie y variedad.

- Calidad y poder germinativo.

- Nombre del suministrador.

- Fecha de caducidad.
Las semillas de césped se recibiran envasadas y etiquetadas con el nombre y numero del
productor autorizado, nombre botanico de la especie vegetal, pureza, poder germinativo y peso.

MATERIALES: ACERO: MALLAS ELECTROSOLDADAS

a) Caracteristicas técnicas exigibles



Los didmetros nominales de los alambres corrugados empleados en las mallas
electrosoldadas, se ajustaran ala serie siguiente:5-55-6-65-7-75-8-85-9-95-10-105-11
-11.5 - 12 - 14 mm. Las barras y alambres no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras.
Cumpliran con las especificaciones descritas en la Instruccién de Hormigoén Estructural “EHE”.

b) Condiciones particulares de recepcion
La recepcion y caracteristicas a determinar, seran las especificadas en la Instruccién EHE.

En cada lote compuesto por 20 t o fraccion, se determinaran las siguientes caracteristicas, segin
las normas de ensayo que se especifican:
1.Caracteristicas geométricas y dimensiones de las mallas, UNE 36.092:1.996 (S / EHE).
2.Caracteristicas geométricas y dimensiones de las barras o alambres de las mallas, UNE
36.068:1.994 (S/EHE), 36.099.
3.Seccidn equivalente, UNE 36.068:1.994 ( S / EHE ), 36.099.
4-Ensayos de traccion, UNE 36.063,UNE-EN 10.164:1.994,36.099,UNE 7.474:1.992 ( S/ EHE).
5.Doblado-desdoblado, UNE 36.063,UNE-EN 10.164:1.994,36.099.
6.Despegue o arranque de nudo, UNE 36462.
El tamafio de la muestra sera de 1 panel.

MATERIALES: TUBERIAS Y ACCESORIOS PARA INSTALACIONES: PVC

a) Caracteristicas técnicas exigibles

Los tubos seran siempre de seccion circular con sus extremos cortados en perpendicular a su
eje longitudinal.

Estos tubos no se utilizaran cuando la temperatura permanente del agua sea superior a

40° C. Estaran exentos de rebabas, fisuras, granos y presentaran una distribucién

uniforme del color.

Los tubos, piezas especiales y demas accesorios deberan poseer las cualidades que requieran las
condiciones de servicio de la obra previstas en el proyecto, tanto en el momento de la ejecucién de las
obras como a lo largo de toda la vida util para la que han sido proyectadas. Las caracteristicas o
propiedades de los tubos y accesorios deberan satisfacer, con el coeficiente de seguridad
correspondiente, los valores exigidos en el proyecto y en particular los relativos a temperatura,
esfuerzos mecanicos, agentes agresivos, exposiciéon a la intemperie, fuego, desprendimiento de
sustancias contaminantes y aislamiento.

Las caracteristicas, tolerancias y métodos de ensayo para redes subterraneas de distribucién de
combustibles gaseosos, seran las especificadas en la norma ISO 2.703.

Las caracteristicas fisicas del material, tolerancias y métodos de ensayo en tuberias de PVC para
conduccién de agua a presion seran las especificadas en la norma UNE 53.112.

Las caracteristicas fisicas del material, tolerancias y métodos de ensayo para evacuacién de agua
pluviales y residuales, seran las especificadas en la norma UNE 53.114.

Otras caracteristicas del material, tolerancias y métodos de ensayo en general, seran las
especificadas en las normas UNE 53.020, UNE-EN ISO 13.468-1:1.997 y UNE-EN ISO 306:1.997.

En el caso de que se prevean vertidos frecuentes a la red de saneamiento de fluidos que
presenten agresividad, podra analizarse su comportamiento teniendo en cuenta lo indicado en la
norma UNE 53.389. Cumpliran con las condiciones fijadas por los Pliegos de Prescripciones Técnicas
Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones y abastecimiento de agua del MOPU.

De acuerdo con las Normas Basicas para las instalaciones interiores de suministro de agua, los
materiales empleados en tuberias y griferias deberan ser capaces, de forma general y como minimo
para una presién de trabajo de 15 kg/cm2, en previsién de la resistencia necesaria para soportar la de
servicio y los golpes de ariete provocados por el cierre de los grifos. La prueba de resistencia
mecanica y estanqueidad previstas en apartado 6.2.2.1 de la Norma Basica, se realizara a 20 Kg/cm?2.

b) Condiciones particulares de recepcion
Se solicitara Certificado de Origen Industrial.



En cada lote compuesto por 200 tubos en abastecimiento o 500 tubos en saneamiento, o fraccion de
lote o por didmetro, seran obligatorias las siguientes verificaciones o pruebas, sequn las normas de
ensayo que se especifican en los Pliegos de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de
saneamiento de poblaciones y abastecimiento de agua del MOPU:
1.Examen visual del aspecto general.
2.Comprobacién de dimensiones, espesor y
rectitud.
3.Pruebas de estanqueidad a la presiéon nominal, UNE 53.114.
4.Prueba de aplastamiento o de flexién transversal a corto plazo, UNE 53.323
5.Pruebas de rotura por presién hidraulica interior, en ensayo no destructivo, a distintas
temperaturas y tiempos de duracién de la carga., UNE 53.112.
Para saneamiento se realizaran los ensayos 1, 2,3y 4.
Para abastecimiento los ensayos 1,2,3,4y
5. El tamario de la muestra sera de 2 tubos.

MATERIALES: TUBERIAS Y ACCESORIOS PARA INSTALACIONES: VALVULERIA.

a) Caracteristicas técnicas exigibles
Generalidades
Las valvulas se definirdn por su didmetro nominal en mm y su presién nominal PN, llevando
troquelado el didametro nominal.
Los volantes de las valvulas seran de diametro apropiado para permitir manualmente un cierre
perfecto sin aplicacién de elementos especiales y sin danar el vastago, asiento o disco de la valvula.
Este tendra un didametro exterior mayor a cuatro veces el diAmetro nominal, con un maximo de 20 cm.
Seran estancas, interior y exteriormente, es decir, con la valvula en posicién abierta y cerrada, a una
presion hidraulica vez y media la de trabajo, con un minimo de 600 kPa. Esta estanqueidad se podra
lograr accionando manualmente la valvula.
Toda valvula que vaya a estar sometida a presiones iguales o superiores a 600 kPa debera llevar
troquelada la presiéon maxima de trabajo a que puede estar sometida.
Como norma general hasta 50 mm estaran construidas en bronce o latén y se suministraran roscadas,
mientras que para didmetros mayores, seran embridadas. Las valvulas de mas de 50 mm de didametro
nominal (2") serdan de fundicién y bronce o bronce cuando la presién que van a soportar no sea
superior a 400 kPa y de acero o bronce y acero para presiones mayores.
La presién de prueba sera siempre igual, al menos, a 1,5 x PN a 20°C.
La maxima pérdida de carga para cada valvula sera la que se especifica en IT.IC. 14.
A) Valvula de bola
La bola y el eje estaran construidas siempre de acero inoxidable y el cuerpo podra ser de acero
al carbono.
La presién nominal minima sera PN 10.
B) Valvula de compuerta

Permitira el corte total del paso de agua y sera de cierre elastico, pudiendo ser de acero al carbono

0 acero inoxidable.

A la presion de 16 atm sera estanca y todos sus elementos seran inalterables al agua caliente.
C) Valvula de retencion de clapeta

Seran de una pieza, tipo disco, para roscar o embridar, estanca y con pérdida de presién minima.
El muelle y el platillo seran de acero inoxidable.

No se podran utilizar valvulas PN-10.

D) Valvula reductora de presién

El cuerpo sera de bronce, latén, con muelle de acero inoxidable y membrana de goma
elastica indeformable, con tomas para manémetro de comprobacion.

E) Llave de paso

Permitira el corte y regulacién del paso del agua, estando construida en bronce o latén hasta
un didmetro nominal de 50 mm, pudiendo ser para roscar o soldar.



b)

Sera estanca a una presién vez y media la de servicio.
En las valvulas PN-16 y diametros superiores a 3” el disco y el asiento seran de bronce y el
obturador de latén especial.
F) Bocas de riego
Las bocas de riego tendran cuerpo de fundicién o bronce y permitird el acoplamiento de
manguera. Dispondran de tapa de fundicién, con dibujo de profundidad 4 mm en su superficie
exterior y provista de taladro para su levantamiento.
Los diferentes componentes de una boca de riego, cumplirdan las condiciones de fabricacion
sefaladas en las siguientes normas:

- Carcasa de boca de riego y piezas varias, UNE-EN 1.561:1.998, UNE-EN 1.559-1:1.998 Y UNE-EN
1.559-3:1.998.

- Pasador y desagiie, UNE 36.080 (S / NBE-EA-95).

-Tapa de boca, UNE-EN 1.563:1.998, UNE-EN 1.559-1:1.998 Y UNE-EN 1.559-3:1.998.

- Husillo, vastago, de la valvula y roscas interiores, UNE-EN 12.165:1.999.

- Eje, UNE 36.051:1.991.

- Tap6n de desagiie, UNE 36.255.

Las bocas de riego seran estancas bajo una presiéon de agua de 15 atm. El didmetro de entrada y
salida serd como minimo de 45 mm.

Condiciones particulares de recepcion

A) Valvulas

Cumplirdn con las especificaciones definidas en las caracteristicas técnicas exigibles, en lo
referente a espesores, materiales, etc.

Las valvulas llevaran el didmetro troquelado y las que vayan a estar sometidas a presiones
superiores a 600 kPa deberan llevar troquelada la presién maxima de trabajo a que pueden estar
sometidas.

B) Bocas de riego

Las bocas de riego se acompanaran de un certificado en el que se indique el fabricante y el tipo de
fundicién del cuerpo.

Se realizara una inspeccién visual sobre la totalidad de las bocas de riego, comprobando su
acabado superficial y en especial la ausencia de defectos del tipo, poros, rechupes, etc. Sobre el 2%
de estas piezas y nunca en menos de 2 unidades, se comprobaran las caracteristicas geométricas
de los elementos componentes de los mecanismos de apertura, cierre y salida de agua.

Se verificard igualmente el correcto funcionamiento de la boca.

MATERIALES: TUBERIAS Y ACCESORIOS PARA INSTALACIONES: VARIOS (JUNTAS)

a)

Caracteristicas técnicas exigibles

Los materiales usados para unién de tuberias, seran estancos tanto a la presiéon de prueba de
estanqueidad de los tubos, como a posibles infiltraciones exteriores, resistiran los esfuerzos

mecanicos y no produciran alteraciones apreciables en el régimen hidraulico. Estaran fabricados con
materiales durables y resistentes quimicamente al posible ataque del fluente.

Las juntas para las piezas especiales seran andalogas a las del resto de la tuberia.
Las condiciones de cada tipo de junta, asi como las caracteristicas fisicas y tecnoldgicas para las

juntas de caucho seran las establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para

tuberias de abastecimiento de agua del MOPU.
Cumpliran con las determinaciones y pruebas establecidas en las siguientes normas:

b)

- Juntas de anillo elastico de caucho, UNE 53.571:1.989, UNE-EN ISO 868:1.998 y 53.510.
- Juntas de soldadura a tope en tubos de polietileno de alta densidad, UNE 53.394.
- Adhesivos para uniones encoladas en tubos de PVC.

Condiciones particulares de recepcion



Se realizara un examen visual del aspecto general de las juntas, en los mismos lotes que los
determinados paralos tubos.

Cada 500 m de conduccién como maximo, se realizara una prueba de estanqueidad de las juntas, en la
cual con una presion de prueba superior en un 40% a la presiéon nominal (PN), no debera bajar durante
30 minutos del valor de la raiz cuadrada de T/5

Se comprobara que no existe pérdida alguna.



3.-CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIR LAS UNIDADES AUXILIARES

AUXILIARES: HORMIGONES: HORMIGON RESISTENTE

a) Materiales
Cemento, aditivos, agua y aridos, cumpliran con los apartados correspondientes de este Pliego, con la
Instruccion EHE y con la Instruccién para la Recepcién de Cementos (RC-97).

b) Ejecucién

La dosificacion sera determinada mediante ensayos previos, si bien se podra prescindir de ellos si el
contratista justifica, a través de experiencias anteriores que ésta es adecuada para las caracteristicas
exigidas al hormigén.

Respecto a la elaboracién, el agua de amasado no tendra una temperatura superior a los 40° C, salvo en
el caso de hormigonado en tiempo frio. Para hormigones HA-25 o superiores, sera obligatorio realizar
la mezcla en central. La mezcla en camién comenzard en los 30 min siguientes a la unién del
cemento a los aridos.

La mezcla a mano solamente se realizara en casos de emergencia y para hormigones de tipo no
superior a HM-20.

La dosificacién de los aridos y cementos destinados a la fabricacién del hormigén se hara siempre en
peso. Se recuerda que la Instruccién EHE limita la dosificaciéon de cemento en el hormigén armado a
un minimo de 250 Kg/m3 y a un maximo de 400 Kg/m3.

Si el hormigén se fabrica en obra, el Contratista dispondra de las instalaciones y equipos necesarios
que especifica la Instrucciéon EHE, en su articulo 69, y especialmente los dosificadores con las
tolerancias que alli se especifican.

El empleo de aditivos y anticongelantes requiere la autorizacién de la Direccién Facultativa.

Para el hormigén visto se mantendra constante la relaciéon agua/cemento, utilizando siempre el
mismo tipo y marca de cemento.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo
Materiales: El control del hormigén y sus componentes se realizara segun la Instruccién EHE.

En el caso de hormigones fabricados en central de hormigonado en posesién de un Sello de Calidad
oficialmente reconocido, se podra reducir el muestreo al 50% de los lotes, realizandose éste al azar,
siempre y cuando se cumplan las condiciones del articulo 88.4 de la EHE.

AUXILIARES: PASTAS Y MORTEROS: MORTEROS DE CEMENTO

a) Materiales
Cemento, aditivos y agua cumpliran los apartados correspondientes de este Pliego. Arido: cumplira con
lo especificado en la NBE-FL-90 en su capitulo III “Morteros”.

b) Tipos

Para fabricas de ladrillo y mamposteria se utilizara mortero de dosificacién 250 kg/m3 de cemento;
para capas de asiento prefabricadas, de 350 kg/m3 de cemento; para fabricas de ladrillo especiales,
enfoscados, enlucidos, corrido de cornisas e impostas de 450 kg/m3 o de 600 kg/m3 de cemento; para
enfoscados exteriores de 850 kg/m3 de cemento.

La resistencia a compresién a veintiocho dias del mortero destinado a fabricas de ladrillo y
mamposteria, sera como minimo de 120 Kp/cm2.

Se evitard la circulacién de agua entre morteros u hormigones realizados con distinto tipo de cemento.

c) Ejecucion
La fabricaciéon del mortero se podra realizar a mano sobre piso impermeable o mecanicamente.



Previamente, se mezclara en seco el cemento y la arena hasta conseguir un producto homogéneo y a
continuacién, se ahadira el agua necesaria para conseguir una masa de consistencia adecuada.

No se empleara mortero que haya comenzado a fraguar, por lo cual, solamente se fabricara la
cantidad precisa para uso inmediato.



4.- CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIR LAS UNIDADES DE OBRA

UNIDADES DE OBRA

Toda la obra se realizard con sujecién a los diversos documentos del proyecto, asi como a las
instrucciones complementarias dictadas por la Direcciéon Facultativa.

En cuanto a la calidad de los materiales, buena construccién y medicion de las distintas unidades de
obra que no estén especificadas en este Pliego de Condiciones ni en el Particular, se regiran por
aquellas Normas y Reglamentos en vigor, especialmente en el Pliego General de Condiciones Varias
de la Edificacién del Centro Experimental de Arquitectura y en las Normas Tecnoldgicas de la
Edificacién (NTE) que seran de obligado cumplimiento.

Las acometidas provisionales de fuerza, alumbrado, agua, teléfono, cierre de obra, con material
adecuado a la normativa municipal, accesos provisionales a obra, etc., se consideraran absorbidos en
los gastos generales de obra y no se incluiran como partida independiente.

Caso de existir discrepancia entre presupuesto y planos de proyecto, respecto a alguna unidad, la
Contrata debera ofertar la mas desfavorable, es decir, la solucién de mayor coste econémico.

CIMENTACIONES: SUPERFICIALES: HORMIGON: SOLERAS

a) Materiales

El hormigén a emplear cumplira lo especificado en el apartado correspondiente a cimentaciones de
este Pliego.

La arena de rio tendra un tamafo maximo de 5mm.

El sellante serd lo suficientemente elastico y adherente para poder introducirlo en las juntas.

b) Ejecucion

Las soleras para instalaciones se realizaran con una capa de hormigén H-100 de 15 cm de espesor.

Las soleras ligeras se ejecutaran con una primera capa de arena de rio de 10 cm bien enrasada y
compactada, sobre la que se colocara una lamina de polietileno y una capa de hormigén HM-20 de 10
cm de espesor.

Las soleras semipesadas se realizaran con una primera capa de arena de rio de 15 cm de espesor bien
enrasada y compactada, sobre la que se colocara una lamina de polietileno y una capa de hormigén
HA-25 de 15 cm de espesor.

Las soleras pesadas se ejecutaran con una primera capa de arena de rio de 15 cm de espesor bien
enrasada y compactada, sobre la que se colocara una lamina de polietileno y una capa de hormigén
HM-25 de 20 cm de espesor.

El hormigén no tendra una resistencia inferior al 90 % de la especificada y la maxima variacién de
espesor sera de -1cm a +1,5cm.

El acabado de la superficie serd mediante reglado y el curado sera por riego.

Se ejecutaran juntas de retraccién de 1 cm no separadas mas de 6 m, que penetraran en 1/3 del
espesor de la capa de hormigén.

Se colocaran separadores en todo el contorno de los elementos que interrumpan la solera antes de
verter el hormigén, con altura igual al espesor de la capa.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo

Materiales: El control del hormigén y sus componentes se realizard segun se especifica en el
apartado correspondiente de este Pliego.

Ejecucion: Los criterios de aceptacion seran los especificados en la Norma Tecnolégica RSS (Suelos y
escaleras soleras) en su capitulo “Control de ejecucién”.

INSTALACIONES: ELECTRICIDAD: RED EXTERIOR

a) Condiciones generales



Su instalacién debera cumplir los reglamentos, normas y prescripciones siguientes:

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 20 de setiembre de 1973 (articulos e

Instrucciones complementarias).

Normas y Prescripciones Técnico-practicas de la Compania Suministradora de Energia Eléctrica.

Ordenanzas Municipales.

Reglamento de verificaciones eléctricas y regularidad en el suministro de energia.

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la Industria de la Construccion.

Normas UNE aplicables a equipos y materiales.
En las canalizaciones el tendido de los tubos se ejecutara cuidadosamente asegurandose que en la
union, un tubo penetre en el otro por lo menos 8 cm.
Durante la obra se cuidarad que no entren materiales extrafios por lo que deberan taparse de forma
provisional. En los cruces de calzada se cuidara especialmente el hormigonado exterior de los tubos
con el fin de consequir un perfecto macizado de los mismos.
Todas las instalaciones eléctricas deberan cumplir los Reglamentos, Normas y Prescripciones
anteriormente especificadas. Las instalaciones eléctricas exteriores se realizardn mediante redes de
alimentaciéon en baja tensiéon subterrdneas, sobre fachadas o aéreas siguiendo este orden de
prioridad. En los circuitos aéreos se emplearan grapas metdlicas cada 0,5 m. Se evitara el paso de
cables por zonas de posibles cerramientos posteriores como terrazas o balcones. Los cambios de
seccién de los conductores se realizara en el interior de los soportes o arquetas. Cuando se haga
alguna derivacion de la linea principal para alimentar otros circuitos o se empalmen conductores de
distintas bobinas se realizaran por el sistema de regletas.
Estas arquetas se deberan colocar en los cambios de direccién de circuitos, derivaciones de ramales,
cruces de calzada, acometidas a los puntos de luz y en términos generales cada 50 m como maximo.
Los cuadros de proteccién y medida deberan evitarse empotrarlos en esquinas y fachadas de
edificios. Seran accesibles, sin el permiso de terceras personas y no estaran sujetos a servidumbres.
El conjunto dispondra de una puerta de acceso a la caja general de proteccién, contadores y demas
mecanismos dispuesta a una altura de 0,30 m sobre la rasante definitiva con objeto de eliminar los
efectos de las salpicaduras. Los elementos de medida y contadores se dispondran en un moédulo
independiente de los elementos de accionamiento y proteccién.

b) Control y criterios de aceptaciéon y rechazo

Materiales: Se solicitara Certificado de Origen Industrial.

Ejecucién: En las canalizaciones enterradas se comprobara que la distancia minima a conductores de
alta tension sera de 25 cm y si esta protegido con tubo sera de 8 cm; con cables de telecomunicacién y
canalizaciones de gas y agua sera de 20 cm pudiendo disminuirse si estan protegidos con tubos. Se
comprobara que la profundidad minima de enterramiento es de 40 cm, con una sefializacién 20 cm
por encima.

En las instalaciones eléctricas no se admitiran cables que presenten desperfectos iniciales ni sefiales
de haber sido usados con anterioridad o que no sean suministrados en su bobina de origen. No se
permitird el empleo de materiales de procedencia distinta en un mismo circuito. Se comprobaran las
secciones minimas de los conductores. Queda prohibida la instalaciéon aérea o por fachada de
conductores desnudos. Se comprobard la tensién de defecto de la instalacion.

Se comprobara que los cuadros de mando, protecciéon y medida estén conexionados a tierra. Se
comprobara la sensibilidad y tiempo de disparo de los interruptores diferenciales.

INSTALACIONES: ELECTRICIDAD: ALUMBRADO EXTERIOR

a) Condiciones generales

Su instalacién debera cumplir los reglamentos, normas y prescripciones siguientes:
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 20 de setiembre de 1973 (articulos e
Instrucciones complementarias).

Normas y Prescripciones Técnico-practicas de la Compaiia Suministradora de Energia Eléctrica.
Ordenanzas Municipales.



Reglamento de verificaciones eléctricas y reqularidad en el suministro de energia.

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la Industria de la Construccion.

Normas UNE aplicables a equipos y materiales.
El izado de baculos y columnas y su colocacion se efectuara de modo que queden perfectamente
aplomadas en todas las direcciones. Llevaran soldada al fuste una placa de fijacién para anclarla en la
cimentacion por medio de dos pernios de anclaje. El montaje de los accesorios eléctricos se realizara
de tal modo que no ofrezca peligro de desprendimiento accidental sobre los usuarios de la via
publica. Se colocard un interruptor diferencial en cada baculo ubicado en una trampilla a 30 cm del
suelo.

b) Control y criterios de aceptacion y rechazo

Materiales: Se solicitara certificado de origen industrial. Solamente se aceptaran aquellos baculos y
columnas que se reciban en obra homologados segin lo indicado el R.D. 2.531/1985, de 18 de
diciembre.

Ejecucién: Se comprobara que los conductores en el interior del baculo seran al menos de 1,5 mm?2,
careciendo de empalmes y con proteccién suplementaria aislante en la entrada. No se aceptara en
ningun caso luminarias abiertas. Se comprobara la proteccién contra choques eléctricos de todas las
partes activas.

INSTALACIONES: ELECTRICIDAD: PUESTA A TIERRA

a) Condiciones generales
Se conectara a tierra todos los soportes metalicos, el bastidor de cuadro de mando, etc. Se uniran
todos los puntos de luz de un circuito mediante cable de cobre de color verde-amarillo. Todas las
picas se situaran en arquetas registrables en los puntos extremos de cada circuito y si ello es posible
en los puntos intermedios. Su instalacién debera cumplir los reglamentos y normas y Prescripciones
siguientes:

Reglamento Electrotécnico para Baja Tensiéon del 20 de setiembre de 1973(articulos e

Instrucciones complementarias).

Normas y Prescripciones Técnico-practicas de la Compaifia Suministradora de Energia Eléctrica.

Ordenanzas Municipales

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la Industria de la Construccion.

Normas UNE aplicables a equipos y materiales.

b) Control y criterios de aceptacion y rechazo

Materiales: Se comprobara las caracteristicas técnicas de las picas de acero y cableado de conexién.
Ejecucion : Se comprobara las dimensiones minimas de los conductores.

Se probara que la resistencia a tierra tiene un valor menor a 10.

Se comprobard que la puesta a tierra minima de los baculos sera de una pica cada cinco.

INSTALACIONES: FONTANERIA: ABASTECIMIENTO DE AGUA

a) Condiciones Generales
Todas las instalaciones de fontaneria de abastecimiento deberan cumplir los siguientes
reglamentos, normas y prescripciones:
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de suministro de agua. Orden (28-7-
1974 del MOPU).
- Norma Tecnolégica de la Edificaciéon NTE-IFA “Instalaciones de Fontaneria: Abastecimiento”.
- Normas UNE aplicables a equipos y materiales.

Ordenanzas Municipales.
Materiales:

La superficie interior de las tuberias y piezas sera lisa, no pudiendo admitirse otros defectos de
reqularidad que los de caracter accidental o local que queden dentro de las tolerancias prescritas y



b)

que no presenten una merma de la calidad ni de la capacidad de desagiie asi como del régimen
hidraulico.

Estaran bien acabados, con espesores uniformes y cuidadosamente trabajados, de manera que las
paredes exteriores e interiores queden regulares y lisas.

Todos los elementos de la conduccién deberan resistir sin dafios, a todos los esfuerzos que
estén llamados a soportar en servicios y durante las pruebas y ser absolutamente estancos, no
produciendo alteracion alguna de las caracteristicas fisicas, quimicas, bacteriolégicas y
organolépticas de las aguas.

Ejecucion:

La colocaciéon de tuberia y las zanjas en cuanto a su ejecucion en lo referente a profundidad
minima, proteccion a efectos de trafico o cargas externas, anchura, excavacion, acopio de material,
relleno, etc. se tendra en cuenta lo especificado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para tuberias de abastecimiento del MOPU, en su apartado 10.

Las arquetas se preveran en encuentro entre colectores, cambios de seccién, direccién o pendiente
y en tramos rectos con una separaciéon maxima de 20 m. Ademas en los puntos donde se coloquen
llaves, valvulas, ventosas, etc.

Se construiran con fabrica de media asta, de ladrillo macizo enfoscada y brufiida interiormente
con mortero de cemento hidréfugo y se apoyara sobre una solera de hormigén de 10 cm de espesor
con, encuentros en aristas redondeadas y registro de fundicion ductil.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Materiales:
El control de materiales se realizara de acuerdo con lo indicado en los apartados correspondientes
de este Pliego, y cumpliran con las condiciones, ensayos y pruebas que figuran en cada uno de los
apartados del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de
agua del MOPU.
Los lotes estaran compuestos por 200 tubos como maximo.
Debe verificarse que todos los elementos de tuberias lleven las marcas distintivas siguientes:
- Marca del fabricante.
- Diametro nominal.
- Presién normalizada en kg/cm2, excepto los tubos de hormigén armado y pretensado y
plastico que llevaran la presién de trabajo.
- Marca de identificaciéon de orden, edad o serie, que permita encontrar la fecha de
fabricacion y modalidades de las pruebas de recepcién y entrega.
Ejecucion:
Una vez instalada la tuberia, antes de su recepcién seran preceptivas las pruebas de presion
interiory estanqueidad, de la forma en que se indica en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales, para tuberias de abastecimiento de agua del MOPU, o bien en las pruebas de servicio de
la norma NTE-IFA. No se colocaran mas de 100 m de tuberia sin proceder al relleno de la zanja,
debiendo verificarse una vez en cada 100 m, lo siguiente:
- Profundidad de la zanja, no admitiéndose variaciones en la medida inferior de 5 cm.
- Unién entre tuberias, verificando que no sea defectuosa.
- Espesor de la cama de arena, no admitiéndose deficiencias superiores a 3 cm y
verificando un espesor minimo de 15 cm.
- Compacidad del material de relleno de la zanja, no admitiéndose una densidad seca inferior al
95% de la obtenida en el ensayo de Proctor normal.
Las arquetas se verificaran una de cada tres, comprobandose, las dimensiones de las mismas no
admitiendo variaciones superiores al 5% y el enrase de la tapa con el pavimento no debiendo
admitir variaciones mayores de 5 mm.
Las valvulas, llaves de paso y toma, ventosas y bocas de riego se controlaran una cada dos,
debiendo comprobarse la correcta unién a la conduccion, llaves o juntas.



INSTALACIONES: SALUBRIDAD: ALCANTARILLADO

a) Condiciones generales
Todas las instalaciones de saneamiento deberan cumplir los siguientes reglamentos, normas
y prescripciones:
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de poblaciones del
MOPU (Orden del 15 de setiembre de 1986).
- Normas UNE aplicables a equipos y materiales.
- Ordenanzas Municipales.
Materiales:

La superficie interior de cualquier elemento sera lisa, no pudiendo admitirse otros defectos de
regularidad que los de caracter accidental o local que queden dentro de las tolerancias prescritas y
que no representen merma de la calidad ni capacidad de desagiie.

Los tubos estaran bien acabados, con espesores uniformes y cuidadosamente trabajados, de manera
que las superficies exteriores e interiores queden regulares y lisas, terminando el tubo en sus
secciones extremas con aristas vivas.

Las caracteristicas fisicas y quimicas de la tuberia seran inalterables a la acciones de las aguas.
Ejecucion:

La colocacién de tuberias y las zanjas en cuanto a su ejecucion referente a profundidad minima,
proteccion a efectos trafico y cargas externas, anchura, excavacion, relleno, etc. se tendra en
cuenta lo especificado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de
saneamiento de poblaciones del MOPU, en su apartado 12.

Las arquetas se preveran en pies de bajante, encuentros entre colectores, cambios de seccion,
direccién o pendiente y en los tramos rectos con una separacién maxima de 20 m.

Se construira con fabrica de media asta de ladrillo macizo, enfoscada y brufiida interiormente con
mortero hidréfugo y se apoyara sobre una solera de hormigén H-100 de 10 cm de espesor con
encuentros o aristas redondeados.

Los pozos de registro se preveran en encuentro entre colectores, cambios de seccién, direccién o
pendiente y en tramos rectos con una separaciéon maxima de 50 m.

Se construird con fabrica de un asta de ladrillo macizo, enfoscado y bruiiido interiormente con
mortero de cemento hidréfugo; hormigén en masa de espesor no inferior a 20 cm u hormigén
armado con espesor no inferior a 10 cm. Se apoyara sobre una solera de hormigén H-100 de 20 cm
de espesor con encuentros o aristas redondeados.

b) Control y criterios de aceptacion o rechazo
Materiales:

El control de los materiales se realizara de acuerdo con lo indicado en los apartados correspondientes
de este Pliego, y cumpliran con las condiciones, ensayos y pruebas que figuran en cada uno de los
apartados del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de
poblaciones del MOPU.

Los lotes estaran compuestos por 500 tubos como maximo.

Ejecucion:

Al tener la particularidad estas unidades de obra, de quedar ocultas una vez terminadas, el contratista
debe comunicar a la Direccién Facultativa, el momento en que un tramo de la red se encuentra en
condiciones de ser probado, antes de rellenarse, debiendo probarse al menos el 10% de la longitud
total de la red, en los tramos que determine la Direccién Facultativa.

No se colocaran mas de 100 m de tuberia sin proceder al relleno de la zanja, debiendo realizarse las
siguientes pruebas:

1.Estanqueidad:

En el tramo que se determine probar, antes del relleno de la zanja y una vez colocada la tuberia y
construidas las arquetas y pozos se obturara la entrada de la tuberia en el pozo de aguas abajo y
cualquier otro punto por el que pudiera salirse el agua ; se llenara completamente de agua la
tuberia y el pozo de aguas arriba. Transcurridos 30 min del llenado se inspeccionaran los



tubos, las juntas y los pozos, comprobandose que no ha habido pérdida de agua.
2.Circulacioén en la red:

Se verteran 2 m3 de agua en un tiempo de 90 s, en la cabecera de cada canalizacién, no
aceptandose defectos de circulacién o fugas en cualquier punto del recorrido.

En los colectores seran comprobados el material, didmetros y pendientes especificados, uniones a
las arquetas y pozos de registro, soleras de apoyo y relleno, ademas de los refuerzos de
hormigén en su caso, siendo las condiciones de aceptacion las indicadas en la NTE-ISA.

En las arquetas y pozos serdn comprobados los materiales y dimensiones especificadas, enrases
de la tapa con el pavimento, desniveles entre las bocas de entrada y salida y disposicién, siendo
las condiciones de aceptacién las indicadas en la NTE-IFA y NTE-ISA.



PLANTACIONES

a) Materiales

Las condiciones de funcionalidad y calidad relativa a los materiales, control de ejecuciéon y sequridad en el
trabajo, asi como los criterios de valoracién y mantenimiento son los que especifican las normas:
-Normas Tecnoldgicas de Jardineria y Paisajismo (NTJ) publicadas por el Colegio Oficial de Ingenieros
Técnicos Agricolas de Catalufia

Como norma general, las obras se realizaran siguiendo el orden que a continuacion se establece. Este orden podra
alterarse cuando la naturaleza o la marcha de las obras asi lo aconseje, previa comunicacién a la Direccién de las obras.

1. Apertura de hoyos de plantacioén.

3. Plantaciones arbéreas y arbustivas, con aporte de tierra en el hoyo
3. Siembra de las superficies destinadas a tal fin y riego simultaneo.
4. Labores de mantenimiento y reposicién de marras.

Los materiales que se propongan para su empleo en las obras de este Proyecto deberan ajustarse a las especificaciones de
este Pliego y a la descripcién hecha en la Memoria o en los Planos.

b) Ejecucion

El inicio de la plantacién exige la previa aprobacién por parte de la Direccién Facultativa.

La apertura del hoyo o, en su caso, la zanja de plantacién se habra hecho con la mayor antelacién posible para
favorecer la meteorizacion del suelo.

Si el terreno es muy seco antes de plantar se debe llenar el agujero de agua para humedecer la tierra de
alrededor.

Antes de proceder a la plantacion se colocara una capa de tierra abonada de 20 cm de grosor, donde se
asentaran las raices.

Se plantara con la misma orientacién que estaba en el vivero.

La colocacién del cepellon en el hoyo de plantacion se hara sin dafiar la estructura interna del mismo.

El resto del hoyo de plantacién se llenara con tierra abonada, en capas de menos de 30 cm compactadas con
medios manuales.

No quedaran bolsas de aire entre las raices y la tierra.

No estd permitido arrastrar el arbol, ni girarlo una vez este colocado.

Inmediatamente después de plantar se regard abundantemente con caudal suficiente para mojar las raices dentro
del cepellén.

La poda postplantacién se limitara el minimo necesario para eliminar las ramas dafiadas.

Se habilitara un alcorque bien nivelado y con un 20% de didmetro mas grande que el hoyo de plantacién y 25 cm
de profundidad.

Se regara con frecuencia y cantidad indicada por la Direccién Facultativa haciéndolo preferentemente a
primera hora de la mafana o a Gltima de la tarde.

No se plantara en tiempo de heladas, ni con vientos fuertes, con lluvias cuantiosas o con temperaturas muy altas.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo

El arbol se ha de plantar a la misma profundidad que se encontraba en el vivero, aplomado y en la situacién
prevista.

Hasta su enraizamiento ha de estar sujetado por medio de tutores o tensores. Tolerancias de

ejecucion:

Replanteo de la posicién del arbol...10cm.

MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO: SENALIZACION: TRAFICO

a) Materiales



Los elementos empleados en sefializacién vertical, sefiales, elementos de sustentacién y anclaje o soporte y
pintura, cumpliran lo establecido en los capitulos correspondientes de este Pliego.
Todos los elementos de sefializacién vertical cumpliran con las siguientes normas y reglamentaciones:
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes de la Direccién
General de Carreteras del MOPU (PG-3/75).
- Recomendaciones para el empleo de placas reflectantes en la seflalizacion vertical de carreteras de la
Direccién General de Carreteras del MOPU.
- Instruccion de Carreteras 8.3 -IT sobre sefializacién del MOPU.
- Normas Provinciales (Normas Técnicas para carreteras de Vizcaya, B.A.T.-6).

b) Ejecucién

Se cumplira lo establecido en cada pliego de Prescripciones Técnicas Particulares de cada obra, en cuanto a
fijacion al soporte y replanteo.

Las senales resistiran un esfuerzo de 100 kg aplicado en su centro de gravedad sin que se produzcan
variaciones en su orientacién. Se situaran en un plano vertical perpendicular a la calzada o acera.

No se han de producir dafios en la pintura, ni abolladuras en la sefial durante el proceso de fijacién. Deben usarse
las agujeros existentes.

En postes fijados por hormigonado no se produciran movimientos durante el fraguado.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo Materiales:
Debe exigirse la presentacion del Certificado de Origen Industrial, que acredite el cumplimiento de las
condiciones exigibles, siendo la recepcion la comprobacién de las caracteristicas aparentes.
Ejecucion:
Los criterios de aceptacién y rechazo de la ejecucién se basara en los aspectos de: comprobacién de replanteo
o0 situacioén, anclaje entre soporte y sefial, aplomado y fijacién del soporte.
En postes fijados por hormigonado se exigira:
- Resistencia a compresion del hormigén a los 28 dias. 0,9 x 125 kg/cm2.
- Profundidad del anclaje. 40 cm.
Las tolerancias en la ejecucién son:
- Replanteo 5cm.
- Altura 5 cm.
- Verticalidad 1°.

MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO: SENALIZACION : VIALES

a) Materiales
Las caracteristicas cuantitativas y cualitativas y métodos de ensayo de las pinturas y micro esferas de vidrio a
emplear en marcas viales, seran las especificadas en:

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras o puentes de la Direccién
General de Carreteras del MOPU (PG-3/75).
- Normas Provinciales (Normas Técnicas para carreteras de Vizcaya B.A.T.-6) y Municipales.

b) Ejecuciéon

La superficie a pintar se encontrard completamente limpia, exenta de material suelto o mal adherido y
perfectamente seca. No presentara defectos o huecos notables, corrigiéndose con material del mismo tipo en
caso de existir.

No se ejecutaran marcas viales en dias de viento superior a 40 km/h, con temperaturas inferiores de 0°C o dias
de lluvia.

Antes de empezar los trabajos, la Direccién Facultativa, aprobara el equipo, las medidas de proteccién del trafico
y las sefializaciones auxiliares. Se replantearan las marcas.

Se han de proteger las marcas del trafico durante el proceso de secado.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo

La aceptacién de la pintura y de la ejecucién de las marcas viales sera efectiva una vez comprobadas las
caracteristicas y ensayos especificados en el apartado correspondiente de este Pliego.

Se comprobard que las marcas tengan el color, forma, dimensiones y situacién sefaladas en la
documentacién técnica de la obra.

La pelicula seca de pintura presentara un aspecto uniforme exento de granos y cualquier imperfeccién
superficial. No presentara desigualdades en el tono de color.



Se comprobara que el color de la marca corresponde a la referencia de lanorma UNE 48.103. La
dosificacién de pintura sera: 720 g/cm2.
La dosificacién de microesfera de vidrio sera: 480 g/cm?2. Las
tolerancias de la ejecucién seran:
- Replanteo: 3cm.
- Dosificacion de pintura: 0 %.
- Dosificacién de microesferas: 12%.

MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO: URBANO

a) Materiales
Cumpliran lo establecido en los apartados correspondientes de este Pliego.

b) Ejecucién

La colocacién de los elementos de mobiliario urbano se realizaran de acuerdo a las instrucciones de montaje y
detalles constructivos que figuren en la documentacién técnica o catalogo de la empresa suministradora, o en su
defecto, sequn determine la Direccién Facultativa.

Se replanteara la ubicacién de los elementos.

En caso de fijacién por hormigonado no se produciran movimientos durante el fraguado.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo
El control de cada uno de los materiales se realizard de acuerdo con lo indicado en los apartados
correspondientes de este Pliego.
Los elementos llegaran a obra debidamente embalados y etiquetados. Se comprobara su aspecto general,
dimensiones y resto de caracteristicas, segun la documentacién técnica o catalogo, pudiendo solicitarse
ensayo de laboratorio acreditado, salvo que los elementos vengan avalados por Sello o Marca de Calidad. Los
criterios de aceptacién y rechazo de la ejecuciéon se basard en los aspectos de situacién, fijacién, anclaje y
colocacion.
En los elementos fijados por hormigonado se exigira:

- Resistencia a compresién del hormigén a los 28 dias = 0,9 x 125 kg/cm?2.

- Profundidad del anclaje. Segin documentacién técnica.
Las tolerancias en la ejecucion son:

- Replanteo 5 cm.

- Verticalidad 1°.



ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

A) Limpieza y desbroce del terreno

Las operaciones de despeje y desbroce se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr unas
condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones existentes, de acuerdo con
lo que sobre el particular ordene la Direccién Facultativa, la cual designara y marcara los elementos
gue haya que conservar intactos.

B) Excavaciones a cielo abierto

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavacion,
ajustandose a las alineaciones, pendientes, dimensiones y demas informacién contenida en los
planos, y a lo que sobre el particular ordene la Inspeccioén.

El orden y la forma de ejecucion se ajustaran a lo establecido en el Proyecto.

Las excavaciones deberan realizarse por procedimientos aprobados, mediante el empleo de equipos de
excavacion y transporte apropiados a las caracteristicas, volumen y plazo de ejecucién de las obras.
Se solicitaran de las correspondientes Compafiias, la posiciéon y soluciéon a adoptar para las
instalaciones que puedan ser afectadas por la excavacién, asi como la distancia de seguridad a

tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica.

Durante la ejecucién de los trabajos se tomaran las precauciones adecuadas para no disminuir la
resistencia del terreno no excavado.

En especial, se adoptaran las medidas necesarias para evitar los siguientes fenémenos: inestabilidad
de taludes, deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la excavacién, erosiones locales y
encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras.

El contratista debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las excavaciones que
realice, y aplicar oportunamente los medios de sostenimiento, entibacién, refuerzo y proteccién
superficial del terreno apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que pudieran
causar dafios a personas o a las obras, aunque tales medios no estuviesen definidos en el Proyecto, ni
hubieran sido ordenados por la Direccién Facultativa.

Con independencia de lo anterior, la Direccién Facultativa podra ordenar la colocacién de apeos,
entibaciones, protecciones, refuerzos o cualquier otra medida de sostenimiento o proteccién, en
cualquier momento de la ejecucién de la obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO: DESMONTES: CAJAS DE CALZADAS

a) Condiciones generales

La excavacioén llegara hasta la profundidad sefialada en los planos y obtenerse una superficie firme y
limpia a nivel o escalonada, sequn se ordene. La Direccién Facultativa podrd modificar tal
profundidad si, a la vista de las condiciones del terreno, lo estima necesario.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan ser afectados por la excavacién.

Se tomaran las precauciones precisas para evitar que las aguas superficiales inunden las cajas
abiertas, y en el caso de que esto ocurriera, se realizaran los trabajos de agotamiento y evacuaciéon de
las aguas que irrumpan en ellas.

Se deberd mantener el servicio de caminos y demas vias de comunicacién de uso publico en la forma
que se establezca en los planos u ordene la Direcciéon Facultativa construyendo para ellos los
desvios de las vias de comunicacién y los pasos sobre las cajas de calzada que sean necesarios.
Asimismo se deberan mantener los accesos de caracter publico o privado a las fincas e instalaciones.

PAVIMENTOS Y FIRMES: BORDILLOS
a) Materiales

Cumpliran lo establecido en los apartados correspondientes de este Pliego.
Cuando se realicen rigolas “in situ” se empleara hormigén HM-20, con aplicacién o no de capa de



mortero de color blanco en sus caras vistas, dejando estas perfectamente lisas, libres de coqueras,
grietas y rebabas.

b) Ejecucion

Las piezas se colocaran sobre el cimiento, previa extensiéon de una capa de asiento de mortero de
cemento de dosificacién 1:4, de 3 cm de espesor, pudiendo ser esta capa de asiento de hormigén H-
100, dejando una junta entre ellas de 1 cm como maximao.

A continuacién se reforzaran las piezas por su parte posterior con capa de hormigén H-100 o de la
forma que determine la Direccién Facultativa.

Posteriormente se procedera al rejunteo entre las piezas contiguas con lechada de cemento 1.1, que
podra estar preparada con cemento blanco o con colorante, segun las piezas, con la aprobacién de la
Direccion Facultativa.

Las lineas definidas por la arista superior deberan ser rectas y, en su caso, las curvas responder a las
indicaciones de los planos del Proyecto, ajustandose en ambos casos a las rasantes fijadas.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se realizaran inspecciones periédicas a la obra, vigilandose especialmente el proceso de
colocacién y terminacién, no admitiéndose una capa de hormigén para el recibido de la pieza menor a
la especificada.

No se admitiran variaciones en la planeidad superiores a 6 mm ni cejas mayores de 4 mm, medidas
conreglade 2 m.

Las juntas estaran bien rellenas de la lechada.

PAVIMENTOS Y FIRMES: FIRMES: AGLOMERADOS ASFALTICOS

a) Materiales

Las mezclas bituminosas cumplirdn con las especificaciones definidas en el apartado
correspondiente de este Pliego.

Las mezclas se transportaran de modo que en el momento de descargarlas en la extendedora, su
temperatura no sea inferior a la especificada en el estudio de la mezcla. En condiciones
meteorolégicas adversas, las mezclas deberan protegerse con lonas u otras coberturas adecuadas
durante el transporte.

b) Ejecucién

Antes de su aplicacién se comprobara que la superficie cumple las condiciones requeridas para la
unidad de obray las rasantes son las indicadas en los planos, corrigiendo las irregularidades si fuera
necesario.

Antes de aplicar un riego de imprimacién o de adherencia, se barrera la superficie de forma mecanica
o manual si no fuera posible. Antes de un riego de imprimacioén se aplicara un riego ligero de agua sin
saturar la superficie. Antes de un riego de adherencia, se eliminaran los excesos de betin sobre
pavimentos bituminosos antiguos.

Antes de aplicar una mezcla bituminosa en frio o en caliente, posterior a un riego de imprimacién o
de adherencia, se comprobaran los plazos de curado y la capacidad de unién entre ambas capas, no
debiendo quedar vestigios de fluidificante o agua.

Se evitara la aplicacién de cualquier riego o mezcla bituminosa, cuando la temperatura sea inferior a
5° C, o se produzcan precipitaciones, salvo autorizacién de la Direccién Facultativa.

Antes de la aplicacién de un riego de imprimacién o de adherencia, se protegeran los elementos
constructivos o accesorios (bordillos, rigolas, arboles, etc.), para evitar mancharlos. Los riegos se
aplicaran de manera uniforme, sin duplicar capas, evitdndolo mediante tiras de papel.

Las mezclas bituminosas se aplicaran quedando la capa extendida lisa y con el espesor exigido una
vez compactada, segun los planos, con las tolerancias admitidas. Las mezclas en caliente, se
realizaran con la mayor continuidad posible, para que la temperatura de la mezcla en la tolva, no baje
de la prescrita.

La compactacion de las mezclas bituminosas, se realizaran de forma continua, y se llevaran a cabo



hasta obtener la densidad adecuada, comenzando por el borde de cota inferior en las mezclas en frio,
y por las juntas transversales y longitudinales, y el borde exterior en las mezclas en caliente. En este
ultimo caso, la compactacién se realizara a la temperatura mas alta posible, tan pronto como la
mezcla pueda soportar la carga a que se somete, y se llevara a cabo mientras la mezcla se mantenga
caliente y en condiciones de ser compactada, hasta obtener una densidad superior al 97% de la
obtenida por el método Marshall sequin la norma NLT-159.

Las juntas transversales y longitudinales tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto
de la capa. Las superficies de contacto de franjas construidas con anterioridad, asi como los bordes de
la capa, que se cortaran verticalmente, se pintaran con una capa uniforme y ligera de ligante de
adherencia, y se dejara curar el tiempo necesario. Las juntas transversales de capas superpuestas
estaran a un minimo de 5 m entre si y las longitudinales de 15 cm.

Los asfaltos fundidos se extenderan y compactardan mediante procedimientos normales, hasta
alcanzar el espesor de la capa requerido, respetando las juntas de soleras o forjados, sellandolas
posteriormente con un producto elastico.

c) Control y criterios de aceptacion o rechazo

Materiales: El control de los materiales se realizara de acuerdo con lo indicado en los apartados
correspondientes de este Pliego.

Ejecucién: Los criterios de rechazo automatico de la ejecucion, seran los siguientes:

Espesor de la capa de mezcla inferior a la prescrita, admitiéndose en el caso de los aglomerados unas
tolerancias de hasta 10 mm en las capas de rodadura o 15 mm en el resto de las capas, medido por el
procedimiento de clavos, propuesto en el Pliego de Prescripciones Técnicas (PG-4/88), con las
rectificaciones de las O.M. 8.5.89 (BOE 118-18.5.89) y O.M. 28.9.89 (BOE 242-9.10.89).

En los aglomerados asfalticos, la superficie acabada no presentara irregularidades de mas de 5 mm
en las capas de rodadura, u 8 mm en el resto de las capas, comprobado con una regla de 3 m, aplicada
tanto transversal como longitudinalmente en la zona pavimentada.

En los pavimentos realizados con asfalto fundido no se admitirdn variaciones de planeidad
superiores a 3 mm medida por solape con regla de 2 m.

En todo caso, la superficie de la capa presentara una textura plana, uniforme, exenta de segregaciones
y con la pendiente adecuada.

PAVIMENTOS Y FIRMES: GRANULARES

a) Materiales
Cumpliran lo especificado en el apartado correspondiente de este Pliego.

Los materiales se podran utilizar siempre que las condiciones meteorolégicas no hayan producido
alteraciones en su humedad de tal manera que se supere en mas del 2% la humedad 6ptima.

b) Ejecucién

Antes de proceder al extendido del material, se habrd comprobado que la superficie tiene las
condiciones idoneas de densidad y compactacién y las rasantes indicadas en los planos.

El material se extendera tomando las precauciones necesarias para evitar su segregaciéon o
contaminacién, en tongadas de espesor uniforme, lo suficientemente reducido para que con los
medios disponibles, se obtenga en todo el espesor el grado de compactacién exigido.

La superficie se podra humedecer, siempre antes de la compactacién y de forma uniforme, previa
autorizacién de la Direccién Facultativa, con una cantidad de agua determinada a la vista de la
magquinaria disponible y de los ensayos realizados.

La compactacioén, se hara longitudinalmente, comenzando por los bordes exteriores y progresando
hacia el centro, solapando en cada recorrido un ancho superior al tercio de la anchura del
compactador.

Se alcanzara un grado de compactacién de un valor, de al menos el 93% del valor maximo alcanzado
obtenido en el ensayo de Proctor Modificado segiin la norma NLT-108.

Antes de extender una nueva tongada, habra sido nivelada y comprobado el grado de compactacién



de la precedente.

La superficie del firme acabado no debera tener irreqgularidades en su planeidad superior a 10 mm
comprobada con regla de 3 m.

Se suspenderan los trabajos de extendido cuando la temperatura ambiente sea inferior a 2° C, salvo
autorizacién de la Direccién Facultativa y tomando las medidas necesarias.

c) Control y criterios de aceptacién y rechazo

Materiales: Se aceptaran una vez realizados los ensayos de control de recepcién especificados en los
apartados de este Pliego, con el cumplimiento de las caracteristicas técnicas por ellos exigidas.
Ejecucién: A criterio de la Direccién Facultativa, se podran realizar ensayos de densidad “in situ” por
el método de la arena seguin la norma NLT-109 y de humedad, segun la norma NLT-102, distribuidos
de forma aleatoria.

Las irregularidades que excenden de las tolerancias, seran corregidas de forma inmediata, para lo
cual serd necesario escarificar en una profundidad minima de 15 cm anadiendo o retirando el
material necesario y volviendo a compactar y alisar.

PAVIMENTOS Y FIRMES: FIRMES: HORMIGON

a) Materiales

El hormigén y la malla electrosoldada cumpliran lo especificado en el apartado correspondiente de
este Pliego.

El sellante sera lo suficientemente elastico y adherente para poder introducirlo en las juntas.

b) Ejecucion

El hormigén se extendera después de haberse comprobado que la superficie sobre la que ha de
verterse, esta perfectamente estabilizada y consolidada.

El hormigén a emplear no podra tener una resistencia inferior al 90% de la especificada. El espesor
del hormigén no podra tener una variacién por defecto superior alcm.

Las mallas electrosoldadas, antes de su colocacién deberan estar limpias de toda suciedad y 6xido
que pueda perjudicar su buena conservacién o su adherencia. Las planchas tendran un solape entre
si, tanto transversal como longitudinal no menor de 20 cm.

El acabado de la superficie se realizara mediante reglado y el curado se efectuara mediante riego, de
forma tal que no produzca deslavado.

Se ejecutaran juntas de retraccion de 1 cm de espesor cada 25 m2, y no separadas mas de 6 m, que
penetraran en un tercio del espesor de la capa de hormigon.

Se colocaran separadores en todo el contorno de los elementos que interrumpan la solera antes de
verter el hormigon, con altura igual al espesor de la capa.

La superficie acabada no presentara irreqgularidades de planeidad superiores a 3 mm medidas con
reglade 3 m.

Cuando la temperatura ambiente supere los 40°C o cuando sea previsible un descenso de la misma
por debajo de los 0°C, solo se hormigonara previa autorizacién de la Direccién Facultativa tomando
las medidas adecuadas al caso.

c) Control y criterios de aceptacion y rechazo
Materiales: El control del hormigén y sus componentes se realizara segun la Instruccién EHE.

Ejecucién: Los criterios de aceptacién y rechazo se basaran en los aspectos de planeidad, nivelado
y acabado de la superficie.

Los materiales de obra que no se ajusten a lo especificado podran ser retirados o, en su caso, demolida o
reparada la parte de obra afectada.



5.- CONDICIONES GENERALES DE INDOLE TECNICA

El Arquitecto no sera responsable, ante la Entidad Propietaria, de la demora de los Organismos
Competentes en la tramitacién del Proyecto ni de la tardanza de su aprobacién. La gestién de la
tramitacion se considera ajena al Arquitecto.

La orden de comienzo de la obra serd indicada por el Sr. Propietario, quien respondera a ello si no
dispone de los permisos correspondientes.

En el caso de que la obra, en cualquiera de su partes, se realice por administracién, cada gremio se
hara responsable del anterior.

Es decir, que si un gremio cualquiera requiere, para llevar a cabo su trabajo, que la obra haya sido
ejecutada hasta el momento de comenzar su tajo en ciertas condiciones, no debera llevarlo a cabo en
tanto no considere que lo anterior ha sido realizado en dichas condiciones.

En el momento que comience a realizar su parte, si ésta resulta mal ejecutada, sera el tiinico
responsable. La Contrata, tanto si coincide en ser la misma empresa promotora, como si sin serlo,
realiza su contrato directamente con el Propietario o Promotor, sin intervencién del Arquitecto
Director de la obra, debera hacer entrega al mismo de todas y cada una de las liquidaciones que
pasare al Propietario, estén o no incluidas en las certificaciones redactadas por la Direccién, asi
como los precios de las unidades de obra y las modificaciones que se acordaran por ambas partes
en el transcurso de la ejecucién de la obra.



6 .- CONDICION FINAL
Los documentos del Proyecto redactados por el Arquitecto que suscribe y el conjunto de normas y
condiciones que figuran en el presente Pliego de Condiciones y también las que, de acuerdo con éste,
sean de aplicacion en el “Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacién”, compuesto por el
“Centro Experimental de Arquitectura” aprobado por el “Consejo Superior de Colegios de Arquitectos
de Espafna” y adoptado para sus obras por la “Direcciéon General de Arquitectura”, constituyen el
Contrato que determina y regula las obligaciones y derechos de ambas partes contratantes, las cuales
se obligan a dirimir toda las divergencias que hasta su total cumplimiento pudieran surgir por

amigables componedores y preferentemente por el Arquitecto Director de los trabajos o, en su
defecto, por el Arquitecto o Arquitectos designados a estos efectos por la Delegacién correspondiente

al Colegio de Arquitectos.
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